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Vorwort

Vor vielen Jahren bedauerte Engelbert Bach, dass der frinkische
Mundartdichter Friedrich Hiller so wenigen Lesern bekannt sei. Sein
literarisches Wirken — auch im Schriftdeutschen — bleibt weiterhin
groBtenteils verborgen.

Als Lehrersohn kam er mit elf Jahren aus dem unterfrinkischen
Burgpreppach nach Repperndorf. Er war vertraut mit der Mentalitit
seiner Landsleute, wusste, wie ihnen der Schnabel gewachsen war
und lieB sich von deren Erzihlungen zu seinen urigen Geschichten
inspirieren.

Er kannte die einfachen Leute und nahm an ihrem Leben und
ihren Kiimmernissen teil. Man konnte meinen, er beschrieb sich
selbst mit den Sétzen: ,,Dar it gamee. Dar hat a Harz fiir sei Leut,
dar wiss, wu een dar Schuh drickt.*

Liebevoll und mit einem Augenzwinkern nahm er die mainfrinki-
schen Charaktere auf die Schippe. So entstanden seine gesammelten,
aullergewohnlichen und humorvollen Geschichten in unterfrinki-
scher Mundart, die viele Jahre im Verborgenen blieben.

Erst jetzt erdffnet sich dieser Schatz einem breiteren Publikum
und ist somit jedem Interessierten zugingig.

Kitzingen, im Herbst 2018



Waar — putzt — as Oeifala aus?

W os i drziil, dees it dr fei nit darlougn un zsammgareumt. —
Abalei!! Passiert its groud a sou, wia is aufs Papier breng.
Joahr a Tog kann i dr aa gab. An neunazwanzistn Februar? its gwa
anna Neunzahunnertneunazwanzi. In salln kaltn Winter, wu dia
Véigali in dar Luft darfrarn sen un dia Zwetschgerbdmm auf dia
ganza Marking; wu sa in dia Stidt Schlanga gstanna sen var an gliick-
lia Haus, wenn sa Bauchkriimma kriagt hém un nit gawillt wuhi
drmit. Dia Wasserleitung un ah annara Réahtli warn eigfrarn. Un
wias endli annar Watter worn it, sens gaplatzt. War dees dr a Gaudi
sallamal. Wars nit darlabt hat, glibts fei nit.

A gscheitar, bravar, salider Oufn in dar Stubn, des war dr a Segn
sallamal. Driim riim gstanna sen sa un ham dia zwé Til vou ihra
menschlia Daseinsform a wengla aufgawarmt. In dia Hend hams
gablosn un an Hopsar hams gatanzt ohna Geiger un Trumpitter un
gabebbert hams: ,,It dees a Watter! It dees a Watter!*

! Abal(l)ei, ach bei Leibe (nicht).
21929 gab es lediglich 28 Februartage.

Dar Oufn freili hat ziah muss. It dar Raach zon Titla raus-
gaquolln, nacherti wars Bruch. Un grad a sou its gwa mit dan Ocifala
in dan Andrds un dara Kather ihrn Stibla dinna. Van dia viela
Achaknérz, Berka- un Buchapriigali, Fichta- un Féhrascheiter, wus
nei galunnart ham, Toganacht, hat dees Oeifala Varstopfung kriagt
un hats nemmer darschnauf kénn. Schweizarpilln, Laxin un Lat-
wergn, Bitterwasser un Karlsbader Salz schldigt da nit ah. ,,As Oeifa-
la braucht Ausputzes.” In dan Punkt warn dia zwi alta Leut eeni.
Stist sens nit immer eeni gwa dia fufzi Joahr har, wus mitananner
ghaust ham. Sia hams si ehrli dorchs Labn gapriigelt. In ithrn Schlat
hats ah mihra wia eemol garacht; ddrft mers glib. Ober eitz hats kee
Wiaderriid gabn. ,,As Oeifala braucht Ausputzes.*

Ober glei druff sens widder anananner garaten, wia sis driim
ghannelt hat: ,,Waar — putzt — as Oeifala aus?* Dar Mou schiabts auf
dia Fraa: ,,Dua tosts. I hobs as variga Mal ausgaputzt.” Dia Kather
schiabts aufn Andris: ,,Dua tosts. I hob mei Schnaufn. I vertrog dia
Sduerei nit. As wir mei Tad.”

Ar: ,,An deiner Goschn merk i fei nex, dess das Schnaufn hast. Dia
giht wia a Gensdarm.*

Sia: ,,Dir leit nex drou, wenn sa mi naustrogn. I wiil} schou lang,
dess da mi lashou wisst.”

Ar: ,,Un i tos amal nit. Du bist an dia Reiha.*

Sia: ,,Na kast darfrir odder varhunger. Un dia Suckel in Sdustall
kann meintwagr ah varreck, wenn sa kee Saufn mihr kriagt.“

Ar: A bouckbeenets Luder bista, destas ner wisst.*

Sia: ,,Un dua, a faular ausgschaamter Hork? bista.*

Ar will auf sa eini: Ober in letztn Aagablick basinnt ar si: ,,I will dr
wos sog, Kather. Dia Streiterei hat keen Wart. Jeds will as letzta
Wortla ho. I mach dr an Varschlog: Mir schweign eitzat alla zwi. Un
war vou uns as drschta Woértla redt — dar — putzt — es Oeifala aus!
Eivarstannar*

,,Mir s6lls racht sei, sdigt sa un helt as Maul.

Un still its worn, miuslasstill in dan Andris un dara Kather ihrn
Stiibla, still un kalt un immer kilter. As Oeifala war eigschlafn un in

3 Hork, ein Schurke.



sein Biuchla riahrt un rdigt si nex. Dar Atam it na ausganga. Dia
Sunna war ah scho hintar dia Meebarg nunnergakrochn un as fengt
sou langsam as Dustern ou.

Wos ton dia zwi Ehleut? As Gscheitsta, wos sa ton konna. Sia
ziagn si aus un ldign si neis Bett. Dia Kather hintn, dar Andris varn-
hi. Goutanacht sogens ananner nit. Dia Kather guckt hint an dia
Wend, dar Andris varn zon Fanster naus un siacht, wia dar Mond
einiguckt un a ganz, ganz spéttischa Miena aufsetzt, grad als wollt ar
sog: Oh, ihr olbara Leut, ihr olbara Leut!

Dia Nacht duselt sou langsam hi un mr hiart kee Starbaswértla in
dan Ehbett. Nit amal im Traam gabn sa an Laut van si. A jeds denkt:
Mi fengst fei nit. Mi nit. I gawinn dia Wett.

Un Tog its worn. Un dia zwi bleibn liag. An Andris griabelts in
Mogn. Ar sehnt si nach seinar Scholn Kaffee, un its dia reinsta Zigo-
ribritha — ar varbeif3t sein Hunger. Dia Kather denkt an ihra Gil3
dunt in Kaller. Sia ham sa no gazerrt, dess sa nit datfriert. Dia sollat
gamolkn war. Dar Kather lifft as Wasser ro: Arms Tierla, musst ah
drunter leid, dess 1 sou an Mou ho! — — Ober — sia bleit liagn. Neuna
schliigts. Un as geit Labn in dar Nachbarschaft un daus aufm
Gassla. Un Labn geits ah in Hiusla un Héifla:

Dia Hiher gackern: ,,Gagagak, Gagagak!
Hiarst nex, Kather, Tog its.*

Dia Suckel quickst: ,,Guiik, guiik!
Hiarst nex, Kather, Tog its.

Dia GiB3 meckert in Kallar: , Mih, mih!
Hiarst nex, Kather, Tog its.

Dia Kuha in Stall brummt: ,,Muah, Muah!
Hiarst nex, Kather, Tog its.

Dia Miitz kratzt an dia Stubatur: ,,Miauu! Miauu!
Hiarst nex, Kather, Tog its!*

Dia Kather ruckst hi un ruckst har. Merkt dar alt Eisel denn nit,
dess sa naus will? — Dar rithrt un rdigt si nit. Dar denkt: Mir its guat
ganuag in mein schéa agawirmtn Bettla din.

As laut Elfa. Un as Gschrei vou dia Kiuha un dia GaB, dia Hiher
un dia Suckel werd immer lauter. Dia Miitz it in a Nachbarschhaus
batteln ganga.

Da werds dena Nachbarschleut endli doch auffalli. ,Mr hiart sa
nit, mar siacht sa nit. As Vieha schreit zsamm. Da muss wos las sei.
Dena alta Leut muss wos passiert sei.*

Drei Weiber nahma si a Harz un gihn dorchn Stall nei ins Hiusla,
nei in dia Stubn: Kee Feuer in Oeifalal Kee Wirm in Sttibla. Dia zwi
Leut in Bett. Labn ton sa. Un a wengla agagriffn sahn sa aus.

,,Fahlt euch wos, Nachbar, Nachbara?* — Kee Antwort.

,,Seid ihr uwoul? — Kee Antwort.

,»Redt doch a Starbaswortlal Wos itn passiert? — Kee Antwort.

Dena Weiber werds uheemli: ,,Sen dia zwi alta Murrli nemmer
racht bei Trast?*

,»90lln mr verleicht an Pfarrn houl?®, friign sa. Dia zwi in ihrn
Bett schiitteln an Koupf.

Dia Weiber sen ratlous. ,,As Gscheitst, mr lassn an Blrgrmistr
houl. Dar s6ll Rat schaff. — Sia tons.

Dar Burgrmistr kummt un brengt glei an Gameeschreiber ah mit.
Dar hat set Mappn mit Papier un sei Schreibzeug in dia Hend. For
alla Fall.

,»Ob sa an Dokter ho wolln?®, friigt ar sa. Sia schiitteln widder
mit an Koupf.

Wos las it mitn na?, denkt dar Birgrmastr. Auf jedn Fall hams dia
Sprach varlorn. Obs ihrn richtia Varschtand nou ham? Auf jedn Fall
will ar to, wos ar fOr sei Pflicht hadlt. Sist kriagt ar nachtrigli sei
Varwiirf. Kinner ham dia zwi nit. Un wias mit dar Erbtiling bei dia
Varwandta hergiht, dees w3 mer. Mer mecht sei Derfahring.

Also friigt ar sa: ,,Wollt ihr a Testament mach?*

Dar Andris knaukt. Dar Gameeschreiber setzt si hi an Tiisch un
mecht sei Handwerkszeug farti.

,,Wos its mitn Grundacker. Wan wolltr dan zuschreib lass?“

Kee Antwort. ,,Obber an Annakaschpersvetter?*

Dar Andris nickt mitn Koupf. Dar Gameeschreiber lisst sei Fa-
der Gbers Papier laff. Dia Kather knirscht mit dia Zee. Dara scheint
dar Hannel nit racht za pass.

»Eitzet”, sdigt dar Birgrmister, ,,kummt euer Stidgacker an dia
Reiha. War séll dan kriag? — Obber dar Schulzaandris, dei Dout?*



Dar Andris nickt widder Beifall. Dar Gameeschreiber kritzelt.
Dia Kather baamt si auf. Dia scheint widder nit eiverstanna. Wu
bleit ihra Verwandtschaft?

Eitz kumma mr zon Dritten, zon Krautackerla. Wan it dar zuaga-
dacht? I meen, dan denkn mer dar Kather ihra Dout zua. Eivarstan-
na? Dia Kather nickt eufri. Dar Andris lasstn Brummer har. ,, Hm!
Hm!*“ Sog dirf ar nex un will ar nex. Ar denkt: As it ja doch allas ner
a Kumedi. Unterschreib ton mr nit.

Dar Schulz fihrt weiter in sein Eufer. , Eitz hott ihr nu dia Arlas-
wiesn. I meen, Andris, dia geist dein Gschwisterkiind, an Simonla.
Meenst nit ahr*

Dar Andris knaukt widder: As wir na racht. Dia Kather kriagt an
Koupf rat wia Zunder odder wia a zurnia Piepn*. Ober dar Gamee-
schreiber hats scho halbar auf sein Bougn.

,,Un zaletzt kummt nu euar Hiusla dra. Dees ...

Dia Kather ldsst na nit ausrdid. Auffahr tot sa un ihr Sprach kriagt
sa widder. An Rippenstaal3 geit sa ihrn Andris: ,,Riindviach, gotts-
jammerlias. Wenn i di sei lass, du varmichst dei Hintartddl ah nu.
Nex werds aus dan ganzn Testament. I protastier!*

Da mecht dar Andrids an Hopfer, dass dia ganza Bettstatt kracht.
An Juchzar tot ar, wia wenns Kdrm wir:

,,Atsch, Kather®, schreit ar, ,.i ho dia Wett gawunna. Waar putzt
as Oeifala aus? Dua, dua putzt as Oeifala aus.”

Eitzet protastiert dar Blrgrmistr. Ar varbittet si, dess mern zon
Narrn hilt. Dia Protekoliarkostn miissat dar Andris barapp.

Dar lacht. ,,Dees wir zon Lachn.”“ Ar hett dan Borgrmistr nit
kumm lass. Ar s6ll hi, wu ar harkumma it.

Un zua seiner Kather séigtr: ,,Soudala, eitzet stin mer auf. Gest in
dar Kammer, da leit dar Fladerwisch® un der Borschtawischer. Da
ziagst dei alts Leibla a un putzt as Oeifala aus!*

Wos hats tu woll? Sia hat d4im as Oeifala ausgaputzt. ,,Hork, elen-
diar®, hats gabrummt. Dar Andris ober hat gatan als hoart arsch nit.

4 Piepn, Piephahn., Piepe, welsches Huhn, Truthuhn.
5 Fladerwisch, Fladerwiisch, Ginsefliigel, der zum Abkehren, Abwischen dient.

Obbes van Kithamelkn

I n sallar Zeit, wua dia Stidter nex za nogn un za beilin ghot ham
un aufs Land naus hamstern ganga sen, im a Ala, im a poar
Ardopfl, im a Botterballa gabittelt un gabattelt ham, da it ah amal
sou a gscheita Stadtera naus in a D6rfla kumma, in Steigerwald eini.
A Millichkannla hats in dia Hend ghot:

Sia hett a klees Kiind dahem, 6b sa nit ims Gald un guata Wort a
Seidla Millich ho kdnnet; sia bazohlats gut.

Dar Bauar in dar Stubn sdigt zu ara: ,,Gédh sa hintar in Stall. Dia
Béuera it grod bein Kithamelkn, da kann sa dia Millich kithawarm
kriag.*

Dees ldsst si mei Stadtfraa nit zwimal sog. Sia hebt ihrn Rouck
nauf un schwanzelt varsichti, dass sa nit an dar Mistung astreicht,
hinteri in Stall nei.

Sia siigt ,,gutn Obed®, un guckt dar Bduera neugieri iiber an
Buckl, wia dia ee Striichn tm dia anner ohstreicht. Da schreits grad
naus: ,,S0, da kommt die Milch raus! Das hitt ich meinar Lebtog
nicht gedacht!® —

Wu dia woul gadacht hat, dess bei dar Kuha dia Millich raus-
kummt? —

Wia dar Bauer am Sunntognachmittog dees Gschichtla in Werts-
haus drziilt hat, da hats a Galachter gabn un an Spout tber dia
gscheita Stidter un Stidtara. — —

Ober van Kithamelkn widll i nou a Gschichtla un dess will i eitzet
ah auftiisch, wenns euch racht it. Wollt arsch hiar?

As Kiihamelkn it stist méstentils Weibersach. Ober wenn dia Fraa
in Kinnbett leit, wos ja hi un da der Fall sei s6ll, nacherti muss ee’im
dar Mou dra glib. Gamolkn mual3 dia Kuha amal war. Tots dia Fraa
nit, muss dar Mou tua.

Dees it bein Hannikl sallamal zuagatroffn. Dar Storch hat sou an
kleena Schreihals in dia Wiagn neiporzl lass. —

»Hannikl, gih naus un melk dia Kuhal®
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Dar Hannikl folgt brav, greuft zon Melkkibel un giht hinnern
Stall, schiabt as Hockerla arbei un fengt as Stricheln ah. Dia Bldss it
a wengla uruhi, dia Muckn plogn sa. Dar Kithschwanz, dar will kee
Ruha gab, dar peitscht un pfitzt dan Hannikl ganz uvarschamt ins
Gsiicht, in dia Aagn nei.

Dar werd fuchti. ,,Rindviach, elends, vetrfluachts!®, schendt ar.
,,Wart, i vartreib dr dia Fisamatenten.*

Un wos tot dar zurni Hannikl? Ar nimmt an Striik un bindt dara
Kuha ihrn Schwanz an dan Varschlog: ,,Sou, eitz fitz weiter, wenn
da kast.*

Wos ober dia Bliss it, dia it a wengla iibelnammerisch. Dia hat ah
ithrn Willen. Zwimal agabunden, dees it ara za vial. Wias zuaganga it,
hett dar gscheit Hannikl nacher nemmer sog kénn. Ober Tatsach its:
Uff eemal reil3t si dees Rindviach las, vurna un hint, schmei3t dan
Hannikl vou sein Hockerla in an schoasta Kithdraak nei un — heidi,
hasta mi gsahn, siagst mi nit — its zor Stalltlir daus un iims Eck rim.

Dar vardutzt Melker rappelt si auf un springt ara nach, ober keen
Kithschwanz siagt ar mihr vou dia Ausreil3era.

Sei Fraa in Kinnbett héart as Garumpel.

,,Hannikl®, schreit sa, ,,wos itn las?*

,,Dia Kuha it ausn Stall!*

,»Wua its’n hii?*, schreit sa dageigr.

Dar Hannikl in sein Zoarn geit ara zor Antwort:

,,Lass mer mei Ruha! Dees wiill Gott — un dia Kuha.*

Des Gschichtla it bakannt worn. Un ihr daarfts gldb, dar Hannikl
hat viel Spout drii leid miiss.

Ober sei Riid it zon Spriichwort worn bis heitigstogs. Dua kasts
immer widder hoar.

Zon Beispiel: Wenn in an Haus odder Héusla in dan Galdbhalter-
la widder amal Lichtmass it un dia Fraa bagahrt auf: ,,Wua it as Gald
hikumma?* — Nachert werd dar Harr Gamahl ah argerli un geit zor
Antwort:

,,Lass mer mei Ruhal
Dees wiill Gott — un dia Kuha.*

¢ Blisse, gefleckte Kuh.
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Atrscht vargestern, wia dia Sprach drauf kumma it: ,,Wos werd aus
unnarn Gald?, hat mei Nachbara gameent:
,Dees widll Gott — un dia Kuha.®

Dia varriickta Karm

W os it nu dees widder®, siigsta, ,,dia varrickta Kirm? Dass
» dia Leut warriickt warn, wenn dia hachgaloubta Kirm
kummt, basunders dia Borschn un Madli, wenn as Gafiedel un
Gadudel ou giht, un ds na in Arm a Bee zappelt un grippelt, dees
will 1 nu galt lass. Ober dess dia Kdrm salber varrick? werd, naa,
nammers nit iibel, dees bagreuf i nit.*

I will dr wos sog. Wia i nou a &/einer Lateiner war in dan Stadt-
la, wu vu Sandhoufn Mee oberi leit, da homs dort vu dar varriickin
Kanzel in dar graBBn ehmoalia Klasterkerch gspéitelt. — Ja, wia kann
a Kanzel varriickt waar? Un dia, sog i dr, it tatsachli varriickt worn.
Wia dees zuganga it? Dees will i dir sog. Wenn dar Pfarr gapredigt
hat vu dar Kanzel ro, da hém na dia, wu hintn gsassn sen, nit racht
varstanna. Es ka sei, sou mancha hém na ah nit versteh woll, wenn
ar na gscheit dia Levitn galasn hat. Kurz un gut, dia Zimmerleut
hém har gamisst un hém dia Kanzel vun Eck raus in dia Mitt von
dar Kerch schiab miiss; un wia dees ah nex gholfn hat, hém widder
dia Zimmerleut har gamisst un hém dia Kanzel widder an ihr alts
Platzla zuriickgariickt. Spoutvéigl ober hém in Wertshaus ihr aus-
gschamts Maul gawetzt an dar verriickta Kanzel in der Kerch.

Un wos es mit dar varrickin Kirm fir a Bawandtnis hat, dees
will i dir etz zirgliader. Pass nir schéa auf]

In Sandhoufn doubn sen vor ara sachzig Joahr zwi junga Leut
gwa. Dia ham si garn ghoot. Vou Harzn garn. Zon Abeilln un
Frassn garn. Dees war dar Annakaschpersmichala un an Schmied-
sodel sei Urschabidrbala. A flotter Borsch war dar Michala, schlank
gawachsn wia a Birkastammla, kuraschiert un nit aufs Maul gfalln; a
virwitzis Schnurtbartla unter dar Nosn. Un as Utrschabirbala as
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schonsta flinksta Méddla in Dorf. As
war a Schtaat, wenn dia zwi mitnan-
ner ihrn Walzer gadriit ham. Ner
lusti azasahn.

Dess dia zwi mitananner auf dia
Wiesn ziehn an Kiérwadienstog, sia
im Kerwastaat un ar in dar neua
Kiarwakluft, dees war ausgamacht.
Weil aber dan Annakaschper wia dan
Schmiedsodel sei Galdsook a wengla
dia Schwindsucht ghat hém, hém dia
zwi junga Leut scho an Summer un
Harbest dorch gspoort. Dar Michala
hat in der Stadt bei dia reicha Leut
dia Gartn basorgt. Un as Urschabir-
bala hat im Forscht daus Pflanzli
gsetzt. Un sou hams een Groschn un
Sechser zon annern galeigt un a
schéas Kirwagald zsammgabracht.
Denn an dar Kdrm muss wos drauf-
gih. Ardopfl un Kaffeebriiha kast as
Joahr dorch ganuag schluck. An dar
Kirm muss as gfiillta Weiglos hari un Bratn un Bratwérscht aufn
Tiisch. Sou ghirt sis.

Un dia Kédrm it kumma. Un dia Musik hat gspielt. Un dia Borschn
un Midli ham gajuchzt. Un dia Kinner ham Karrassell gfohrn. Un
dia Kérwafrddd hat Pérzelbdmm gschlogn. Un am Dienstog sens, dia
Musik varaus, auf dia Wiesn nogazogn un as Juhugschrei hat vu dia
Wengert iibern Mee widerghallt.

Un war nit dabei war, dees war dar Michala un sei Urschabirbala.

Ja, woriim denn nit? Dees hat sein Gruund ghot. As Urschabirba-
la war nit ganz aufn Damm. Es war a bissla uwoul. Dia rata Backli
warn ohgablasst. As Assn hat ara nemmer schmeck woll. Ubargab
hat sia si miiss eemol ums annermol. A Elend wars mit ara, a Elend.

Ihra Motter its angsterbang worn. ,,Eitz gdst mer glei zon Dokter
un lisst dr wos varschreib.*
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Dar Dokter kuriert aufn vardorbena Mogn; sia hitt verleicht an
kalten Trunk gatan dauBn Wald. Drauf redt ar vu Blichsucht un
Blutarmut un varordnet Eisenpillen. Drauf meent ar, as kénntn Gal-
lenstee sei un richt darauf sei Kur ei. Allas war imasist.

Verleicht hittna dar Michala un as Urschabirbala auf dia racht
Spur helf kénn. Ober dess dia zwéd an der Stoukemer Kérm, wies
nachts im a dreia iibern Mee gfohrn warn, nou a Morgnspaziergang-
la nausn Gruund mitananner gamacht hém, dadervou schweign sa.
Sie wissn worlim.

Ober mit dar Zeit its doch rauskumma. As Joahr drauf an Wal-
purgi its gwa, da it a ganz, ganz kleener festliar Zug durchn Ort
ganga. Ner zwi Leut sens gwa. As Ammafrila mit an Bindel aufm
Arm, zuagadeckt mit an seidna, rat un blau gabliimaltn Tuach. Un
nabn an Ammafrila hari der klee Bruder van dar Urschabirbel, un
dar hat a bissla schamerisch auf an Boudn gaguckt.

Ober nit as Dorf no auf dia Wiesn sens gazougn. Naa, as Dorf
viiri auf dia Kerch zu. Musik hat keena gspielt. Ner as klee Glockla
hat gscheppert.

Dees war also an Michala un an Urschabirbala ithra Kirm — Kinn-
laskdrm. Un a varrickta Kirm its gwa. Varriickt vu Mirtini auf
Walpurgi. — Dar Michala hat si dia Haar raus reif3 woll. —

wZon Varriicktwarn! — Wos hats na gholfn? Mitn Wiesnziagn
an dar Kédrm wars aus un vorbei! —

,»Aus its un gor its un schod its, dess woahr it®, singa dia Borschn
nach der Kiarm, wenn sa ihr leers Galdbeutali an Brinnla auswaschn.

Dar Matthas aufm Saulesmark(t)

L ass di fei ja nit ausschmiar. Un nu ees. Hasta ghéart? Dess da
" mer bei Zeit hem gihst un nit widder a halbas Dutzed Werts-
héduser dorchsdufst. Mr brauchn unner poar Kréitn natwendi.*

Sie kennt ihrn Matthis, dia Urschabirbel vou Sandhoufn. Sia hat
scho wos dorchgamacht dia dreiflig Joahr vo thrm christlia Ehstand
mitna. Gakracht hats maht wia eemol in ihrn Hiusla din. Un at, dar
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Matthis, kennt sei Urschabirbel. Za spassn it nit mitaral Wenn dia
thr Wuut hat, dia it instand un haut allas karzaklee. Sei Koupf hat
mit ihrn Pantoffel scho o6fter Bakanntschaft gamacht. Un dees
Schreibes, wos na ins Gsiicht nei gschriebn hat, sallamal, mit blauar,
ratar un grianar Tintn, dees hat ar verzatog rimgatrogn un hat viel
Spout drii leid miiss. Denn dia Ausriid, as Kalbala hettn gstain, dia
hatn kee Mensch gaglibt. Im Gdigatil. Hat ar nachert widder amal
schecket ausgsahn, na hams na gfoppt un gspéttelt: ,,Na, Matthds, di
hat woul widder amal as Kalbala gstalin?*

Ober gscheit it ar nit worn. Ar hat dim amal a truckna Labern. Un
a Sitzflasch! A Sitzflisch sog i euch! As zaahsta Schosterspach it
Botter dageigr. As Oufabankla in dar Birawerta ihra Stubn koénnat a
Wertla drvou riid, wenns a Maul hett.

Also, Racht hats ghat, zwidmal Racht, dia Urschabirbel, wenns
ihrn liebn Ehgamahl Matthis drmahnt hat:

,,Bleib nit hock! Mach dest hem kummst, dess mr mitn Krumm-
bierabrachn heit endli amal farti warn.

An an Dunnerschtog fritha tima halbar siebna its gwa. Mit dia
besta Viirsitz hat dar Matthds sein zsammgawickeltn Ardopflsook
unnern Arm ganumma un it nomarschiert auf Kitzi eineri aufn Sau-
lasmark. A Paarla Sucksduli soll ar eihannel, dess mer auf dia Mat-
tinikdrm wos za me’itzln hat. Zwanzig Guldn hat dia Urschabirbel
ausn Bhalterla rausghoult un an Matthds in dia Hend gadrickt. A
Schmiitzla zon Abschied hat ara nit gabn. Dadrii warns dia leng
daus.

Un Gliick hat dar Matthis aufn Sdulesmark. Dia menga Wagali
sen aufn Zimmerplatz gstanna. Un gaquikst hats, dess mr dia Aahrn
hett zuhalt woll. Mit an Stilzfalder Hacker it dar Matthis ball han-
nelsees worn. As schoasta Paarla Sucksduli hat ar im fufzah Gildn
in sein Sook neigsteckt. Etz wir also mei Matthis farti gwa un hett
widder auf heem zua marschier kénn.

Ja, wenn ner dar sché Durscht nit gwa wir un dia funf Gildn in
der Taschn! Un wenn dar Matthis dim nit dar Matthids gwa wir. Un
wenn dar Einhorn dibn nit sein Arm raus gstreckt hett un sou
freundli gawunkn: ,,Gih zua, Matthds gih einiri un trink a Maf3.“ Un
wenn zu alln Ugliick nit sei Regamentskamerad, dar Dappertsstoffel
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vou Michelfald in dia Quar hett kumm miss: ,,Ei griial di Gott,
Matthis, altar Spezl, altar Kamerad, freut mi dei Woulsein! Bist ah
hunt? Hast ah Sduli kafft>*

,»A Paar Sucksduli hob 1 kifft, mei liaber Christoph. Un wia gihts
allawil dir? Ham uns scho lang nemmer gsahn, alter Freund.*

,,Ober eitz trink mr a Seidla mitananner, Matthds. — Wos? Dia
Fraa schend? Dia lassn mr schend. So jung kumma mer nemmer
zsamm.

Viel Gawaltawendes hats nit gabraucht un dia zwi sitzn im E:z-
horn gamuatli beinanner. Gsteckt voll it dia Wertsstubn. Lusti gihts
har. Ziehharmonie spielens. As Bier it siffi. Dia Bratw6rscht duftn.
As Sauerkraut mecht Dorscht. As Ahstassn un Zuatrinkn it in bestn
Gang. As Singa giht ah:

,»Allweil fidel, fidel, allweil fidell

Der Dappertsstoffel vou Michelfald wiss sein Abbruch. Wia an-
nerthalb Stund riim sen, verziacht er si un wiinscht sein Spezl a guats
Heemkummes. Dia Wertsstubn werd lddrer un lddrer, wias auf Mit-
tog zuagiht. Ober waar hockt un hockn bleit, dees it unner Matthis.
Dar it heit widder in sein Elament. A Stiickera funf Saufbriider haltn
aus. Ee Mal3 tim dia anner ldsst dar Matthis auffahr. Ee Liadla ims
anner briillens aus dar hiBlarn Kahln:

,,Drim sag ich noch einmal:
Schon sein dia Jugedjoahrn,
schon ist dia Juged,

sie kommt nicht mehr.

Ober wos zaviel it, it zaviel. Endli werd selbar dan Matthis, wu
doch an Stiefl vertrog ka, dar Koupf schwir. Ar nickt un nickt, bis er
auf der Tiischplattn ahlangt un, an Koupf aufn Arm lieged, einnickt
zum rauschseligen Schlummer un as Holzsaagn ahfengt. Dia hungtia
Sucksiuli in Sook hintar dar Stubatiir singa dia 6bera Stimm dazua. 1
sog euch — a feins Kunzert! —

Dia Saufbruder ober, wos dia sen, dia hams hinter dia Aahrn. Dia
bloiseln leis mitananner, bléiseln mitn Wirt, packn an Sook un
brengn na nachar finf Minutn widder zor Tir rei un legna schéa hi,
wu ar galagn it. Un wias zon Tempel daus sen, lachns, wos aus ihrn
ausgschaamtn Maul raus kann.
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Wos aber dar Wirt gwa it, dar
reifft an Matthis raus aus sein sifin
Traam, lidtn sein Sook auf un
hiB3tn heem gih; sei Fraa wartet
gwiiss auf na.

Un unner Matthis torkelt halbar
wachet, halbar schlafet heemzua.
Es itna woul a bissla ddgn, wos for
a sunderlis Gaquiiks dia Sucksduli
van si gabn. Ober kloar werds na
nit.

Dessn sei Urschabirbel grod sou
weng mit an Schmitzla bagrifit,
wies na varabschiad hat, sall dorft
ithr mir glidb. A wengla stiirmisch its
scho harganga, wia dar Matthis zor
Stubastiir reitorkelt.

Un wia dia Urschabirbel dausn
in Sdustall gar an Sook aufkniippelt
un as springa zwi junga Hundsviacher raus — da it Holz gspaltn
worn aufn Matthis sein Buckl, un nit za weng. Un sei Gsiicht hat a
wos ohkriagt vou dar Urschabirbel ihrn freundlia Willkumm.

Dia kummada vierzah Tog hat dar Matthds mihr wie eemol dia
Riid hir muss: ,,Na, Matthis, di hat woul widder amal as Kalbala
gstallnr“ — — —

Ober dess 1 mei Gschichtla gor naus darziil. Ihr Sucksduli hams
widder kriagt. In Wirt sein Stall ham sa si vargfunna. Dar Wirt hat
gatan, als wisst ar vo nex, dar Heemtiicker. Ober sei Troget” hat dar
Matthis bahaltn. Dees hat na kee Jud mihr ohkifft. — — —

Ob dees an Matthis sei letzter Rausch gwa it? —

Abalei!

7Troget, Biirde, Last.
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Wies dar Schneidersbaltz va Biberi
an Zeedokter va Worzborg basorgt hat
un wies n dar widder basorgt hat

lustiar Kamerad it er gwa, dar Schneidersbaltz va Biberi. Aufga-

le’igt. An Koupf voller laser Strddch. Mit dan azabindn war keen
za ratn. ,,BEh das di varguckst, hast dein Schmiss wag. Dar hats dick
hinter dia Aahrn.* Dadrii warn dia Baura va Biberi eens.

Ober eemal, da it unner Baltz doch an an Urachten kumma. Un
wia dees zuaganga it, dees will i etz darziil.

Dar Baltz hat Zeeschmarzn ghat. Un dees nit schlampert. Zon-
aus-dar-Haut-foahrn, Zon-Wend-nauf-krabbeln, Zon-narret-warn.
Sei rachter Backn war aufgschwolln, wie wenn er an halbpfiindia
Kloal3 im Maul hett. Sei Fraa, dia Annamia, hat Leisama gakocht un
Umschlig gamacht. Nex hats gholfn.

Btz fihrst mr ober glei uf Wérzborg eini un lisst dein Zah raus-
reif3. Dei Gajammer hob i dicksoot.*

Dar Baltz hat Angst. As lifft na siedhddl3 an Buckl no, wenn ar an
dan Zeedokter sei Zanga denkt. Ober endli geit ar si, wie er widder a
Nacht dia Stubn auf un ohgerennt it, an Ruck.

,»Raus muss ar, dar Sakramenter! Dar Koupf werd dra blei.

Drei Giildn steckt ar in sei Galdbeutala nei un giht nii aufn Dei-
telbacher Bahnhouf, 16ast si a Billett un fahrt auf Worzborg eineri.

A Wiilla tapst er dorch dia Gassn, batracht si dia Laadn, spotzt auf
der Briickn in Meeboch nunner, un wial3 nit, soll er odder will er.

Endli kummt er naus in die Sanderau un siacht an zwa Tlrn zwi
Tafeli. Wos auf dan een stiht, naa, des giht na nex a.

Ar giht a Haus weiter un da, da mecht er Halt.

Dr. Franz Zahnbrecher, praktischer Zahnarzt

So kiindet das unschuldwei3e Schildlein.

Dar Baltz guckt auf sei Uhr. ,,Dunnerlader! Scha halbarsechsal
Um siema giht mei Ziigla.*

Ar rappelt si zsamm: ,,Eemal muss sei. Nei in dia Budn!*“ —

Glei kummt ar an dia Reiha.
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Wu ar har it un wia ar haBt, schreibt dar Dokter in sei Buichla nei.

,,50, nun bitte im Stuhl hier Platz zu nehmen und den Mund weit
zu Offnen.*

Ar druckt dia Zee dar Reiha nach oh mit sein Stabla.

,,Aul Auuh!; schreit dar Baltz.

,,Da haben wir den Missetiter”, lisst dar Dokter si varnamm.
,Der Zahn muss extrahiert werden.

An Baltz lifft dar Angstschwiil3 dia Backn ro, wia dar Dokter dia
Zanga asetzt.

,UJuuuh! Uuuuah!®, gurgelt er. As kracht in seinar Kinnlodn, als
wollet dar ganza Koupf ausananner brach. Alla Heiliga ruft er ah.

,»ochon geschehen! Dar Dokter weist na dan Hauer.

Etz frddt si mein Baltz. Ober dia Frddd kriagt a Hakala, wie na dar
Dokter auf sei Frog: ,,Wos it mei Schuldigkeit?, dia Antwurt geit:
»Ein Gulden dreiBlig Kreuzer!*

»Woos®, siigtr, ,,woos?, an Glldn dreillig Kreuzar! Souviel var-
dien i an ganzn Tog nit auf meiner Budikn in Biberi daus.*

Dar Baltz hats sei Labtog lieber mit dia Nemmersdorfer bei Bay-
reuth wia mit dia Gebersdorfer bei Nernberg ghaltn.

Ar haut as Stindngald aufn Tiisch. Un daus it ar.

Dess ar dia Tir schéa langsam zuagamacht hett, sall kammer nit
bahaupt.

Daul3n wars daraweil duster worn. Ober nit so duus, dess er dia
zwi Schilder nit nu a wengla gsahn hett.

Halt, sou blitzt na a Gadankn durchn Koupf, halt, Beutelschnei-
der, dir besorgis. — — —

Wia dar Mond um dia Mitternacht auf dan Zeedokter sei Tur
blinzelt, da grinst ar.

Un wia dia Sunna fritha im a sechsa auf dia Tir rodugelt, da
strahlt sa var Gaudi.

Un wia nacher dia Leut an dar Tiir varbei gihn, da bleibns stih un
lachn si an Bauch voll.

An dar Tiir henga etz zwi Tafeli. Un druff stiht:

Dr. Franz Zahnbrecher, praktischer Zahnarzt

Vor dem Hund wird gewarnt
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Un dar Baltz drhemm in Biberi hat ah as Maul brit gamacht,
wenn er an dan Strddch gadacht hat, wu ar dan Zeedokter gspielt
hat.

Ober acht Tog druff hat mei Baltz nemmer galacht. Ar hat dia
Lefzn ragazougn bis unters Hemmedknopfla.

Dar Postbot brengt a Schreibes van Amtsgaricht Worzborg:

Vorladung

an den
Schneidermeister Balthasar Drosselfink in  Bibergau
in der Klagesache des Zahnarztes

Dr. Frang Zabnbrecher
gegen den Adressaten wegen Ebrabschneidung, Sachbe-
schéidigung und groben Unfugs.

Der VVerklagte hat am Mittwoch, den 19. Oktober,
vormittags 9 Ubr bei 1 ermeidung der Zwangsvorfiib-
rung anf dem Amitsgericht, Zimmer 13, zur 1 orunter-
suchung u erscheinen.

Dar Baltz kratzt si hinter dia Aahrn. Ar it fuchsteifelswild. Dia
Annamia hat bisa Tig.

Dar kritisch Tog kiimmt. Un dar Baltz kummt ah.

Ar varle’igt si aufs Leugna. Ar wisset va nex. Un kees kénnat na
nachweis, dess ar as Tafala highengt hett.

Etz lichelt dar Untersiichungsrichter: ,,Den Beweis werdn wir
erbringn. Da gehen Sie her und driicken ihren Daumen fest auf das
Papier hier!“ — — Un dadrmit war dar Baltz verraten un verkafft.

Bei der Verhandling hams na verzah Tog Arrest aufgalatt.

n,2Dunnarkeill Dunnarkeill®, hat ar gabrummt ee Mal Gims annera
Mal.

Gholfn hatsn nex. Sei verzah Tog hat ar ohgabrummt.

Un dia Annamia hat ah gabrummt, un nit ze weng. —

Wos ober dia Bauern va Biberi gwa sen, dia ham nit gabrummt,
dia ham si gfrddt, wie net gscheit, un galacht un lang nu gspottelt
iber dan Schneider sein Daumadriickerla.
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Un an der Fosanacht, da ham na dia Liushammel as Spout-
varschla gsunga:
Gscheit sei, nit einitappn.
As hat ja dar Baltz nu dia ,,Zipfel“kappn.

Dia Hoikas

B ein Starnwirt in sein neua Saal hams Theaterles gspielt. Gsteckt
voll its gwa. Wia dia Haring warns neigapfarcht. Un galuert
hams. Der Pfarr in der Kerch hitt sei Frddd dra ghot. Kee eenziger
hat a Nickerla gamacht. Nit eigfalln its na. Un gajuxt hams, wie dia
uf dr Bihna doubn ihr Spalili gamacht ham. I sog dr, a Gaudi its
gwa. Un bis Zwolfa sens ghockt. Ja, a T4l hat ah da nu nit ganuag
ghat. ,,Aus its un gor its, un schod its, dess woahr it“, sou hams
gameent, wie sa an Virhang rogalassn ham.

Eena vu dara Mitspielera, dia hams basunders galoubt. Dia Biitt-
nersgretel its gwa. A Hoéika hats gamacht. Mit an Hucklkorb its in
dia Stubn neigatrippelt, wu sa auf dar Bithna aufgabaut ham.

,»och6 gutn Tog, Hellfritzscha®, hats zu dara Fraa gsoagt, dia wu
am Tiisch gsassn it, an Strickstrumpf in dr Hend. ,,Schina Opfl hett
1 heit. Stall wia Zucker. Rat wia Klitschn. Safti — zon Neibeifin. Drei
gab i dr fur a Zihnerla, weil dus bist. Guck ner haril Da lifft dr as
Wasser im Maul zsamm.*

,»Lass mi aus, Gretel, sdigt dia Hellfritzscha. ,,Mit dir mach i kee
Hannelschaft mihr. Mit dir nit.

Dia Gretel patscht dia Hend zsamm: ,,Ja worlim denn nit, Hell-
fritzscha? Ho i di denn nit immer racht un ehrli badient?*

,,Ja, ehrli — ausgschmiert hast mi, wie i dir letzthi a Schock® Aer
okifft ho. Wie i dia Aer nachgazihlt ho, welta, wia viel s warn?
ZweadreiBi warns. Um vier hast mi bschummelt.

8 Hoker, kleiner Krimer, welcher besonders mit allerlei Lebensmitteln, Obst und Gartenge-
wichsen, Butter und Kise, Eiern, Heringen, auch mit Zwitn etc handelt.
° Ein Schock sind 60 Stiick, in manchen Regionen weniger, hier offensichtlich 36 Stiick.
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,,Um alla Walt, dees kann nit sei. Da hasti varziihlt. I schamat mi
a Stind, wenn i di ner iim a eenzigs Ala breng wollt. Un gor vier! 1
will dr wos sog, Hellfritzscha. S6llt i mi ja gairrt ho, i gldbs ja nit,
ober irrn it menschli, dein Schodn will i nit ho. Da hast zwd Aer.
Sia greuft in thrn Hengelkorb nei un ldigt zwa Aer aufn Tiisch.

,,Un etz, Hellfritzscha, sen mer widder eeni. Nit woahr, du kiffst
mer a hunnert Opfl oh? I gab dr vier fiir a Zihnerla. Vardient it da
kee rater Haller drbei. Dirfst mersch glib odder nit.*

»Na meintwager ah“, siigt dia Hellfritzscha, gdht naus in dia
Kich un hoult a Schanzn!? rei: ,,Da zihls eineri, Gretel! Ober dees
sog i dr: Schmierst mi widder aus, nachert brauchst mir nemmer za
kumm. I schmeif3 di dia Stiegn nunner, dess da Hals un Bee brichst.*

Dia Gretel fengt as Zihln oh: ,,Ees, zwi, drei, vier, funf, sechs,
siem, acht, neu, ziha, elf, zwolfa.” —

Dia Hellfritscha passt auf wie a Huha, wenns brétt.

Dia Gretel unterbricht si un fengts Pappeln ah. ,,Lass di wos friig,
Hellfitzscha: Wie alt it nu eegetli dei Babettla, wu in Frankfurt ver-
heiert it? Dia muss doch a Stlickera funfazwanzi sei.*

,»Wos denkst, dia it viiriga Astern neunazwanzi gwa.*

,»Wos da sidigst! Neunazwanzigl*

Etz greufts widder in ihrn Hucklkorb eini un zihlt weiter:
»Neunazwanzig, dreillig, eenadreilig, zwiadreiBig, dreiadreillig,
vieradreiBlig.” Un wie sa bei sechsafufzig ahgalangt it, fengt sa widder
as Pappeln ah: ,Hellfritzscha, wie lang its eegatli, dess da Wittfraa
bistr*

,»olebn Joahr sens har, dess mei Chrischtof selig gstorbn it.* Sia
fengt as Greina ah.

Dia Gretel badauert sa: ,,Ja hart its, wemmer sou allee im Labn
staht. Wia alt it denn dei Chrischtof worn?*

»INeunasachzi it er gwa“, heult dia Hellfritzscha un wischt si mitn
Schiirzer dia Aagn aus.

Dia Gretel zihlt weiter: ,,Neunasachzi, siabazi, eenasiabazi, zwea-
siabazi, dreiasiabazi, vierasiabazi.”

10 Schanz, ein flacher Weidenkorb, der urspriinglich zum Tagen von Erde diente.
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Da setzt sa widder oh un spinnt an Fodn weiter: ,,Ja, ja, Hellfritz-
scha, as Labn it kurz. Wie hidBts doch gleich in dar Bibel: Unner
Labn wihrt siabazig Joahr, un wenns hach kummt, so sens achtzig
Joahr.*

Sie greuft in ihrn Hucklkorb eini un ziihlt weiter: ,,Eenatachzi,
zweatachzi, dreiatachzi, vieratachzi, bis sa endli as Hunnert voll hot.

»oou, Hellfritzscha. Etz wolln mer Rachning mach. Vier a Zih-
nerla. Finfazwanzi mal vier sen grad aus zwia Mark un fufzi Pfenni.
Stimmts? Da, hast nu ees drei, weil dus bist.*

Sie streicht as Gald ei, hucklt ihrn Korb aufn Buckl un maschiert
dia Stiegn oberi. — — —

In dia Hend gapatscht hams alla mitananner un der Gretel hams
gratliert: ,,Fein hasts gamacht, sch6 wars, Gretel. Wahr its.*

X ok ok

Eena ober, wu da gsassn it, dia hat si mitn Gratliern nit bagnuigt.
Dia hat an Fodn weitergspunna un Lihr gazagn aus dan Gschichtla.
Dara hat dia Sach eigaleucht. Dees wir kee schlamperter Hannel.
Dees kénnt mr a amol prabier, meent sa.

In Mirz its neiganga. Dia Sunna hot gschiena. Dia Héihar ham
gagackert. Un dar Birbel ihr Aerschanzn it voll worn zon Ubetlaffn.

,,] muss doch widder amal uf Kitzi nei un dar StrauBaurschel
hunnert Aer neitrog. An neua Schirzer brauchat i a. Nacher gihts in
een Aufwaschn.®

Sie zdihlt dia Aer in ihrn Hucklkorb nei, ziagt ihrn Sunntognach-
mittogsausgihrouck ou, streicht ihr Haar hinneri, setzt ihr Koupf-
tiichla auf un marschiert dérchs Tanni uf Kitzi einera. Dia Voigl
ham gazwitschart un dia Hosn Purzelbaam gschlogn un dia Veigali
an Ree ham gaduft un a warms Liiftla hat dar Birbel iim dia Nosn
gschmeichelt. Dia ganza Natur hat Feiertog ghaltn an dan Marzatog.
Ganz darbaut it dia Birbel gwa.

Wie sa dorch Ebshausn marschiert it, it a Drihurgelmou an dar
Eckn stanna un hat as Liedla gspielt:

Ub immer Treu und Redlichkeit
bis an dein kihles Grab
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und weiche keinen Finger breit
von Gottes Wegen ab.

Dees hat ober dia Birbel nex schaniert. Ganz kuraschiart it sa
ubar dia Briickn nu marschiert, an Starn verbei un zur Strauf3a-
urschel nei.

,»Ah, Birbell”, bagrtiit sa dia Urschel, ,,wos brengst du mr heit?*

,,A hunnert Aer hétt i, wennst sa brauchn tetst.*

,,Ner har damit. Aer ka mr immer verkiff in dara Fastnzeit. Aer-
schmalz it immer wos guats, meena dia Leut, wenn mr Fasttog hat.
Sichst, da stiht dar Aerkorb, ziihl sa ner eineri. Ober varziil di fei
nit. I pass auf wi a Héftlasmacher!!.

,»Wos glibst denn, Urschel; i bin mei Labestog a ehrlia Fraa gwa.
Scha mei Motter seeli hats uns eigschirft: Bleit ehrli, ihr Madli, a sou
kummt ihr allawall dorchs Labn.*

Laut fengt sa as Zihln ou, wie sa ee Gackala iims anner aus ihrn
Hucklkorb in dar Urschel ihrn Waschkorb zu dia annern, wu scho
drin warn, niilegt: Ees — zwi — drei — viera — fiinfa — sechsa — siema
—achta ...

Wie sa sou in dia Dreilig neikiimmt, giht dia Lodatiir auf un a
Madam stolziert eineri.

Dia Strauf3aurschel mecht a Knicksla: ,,Ei, guatn Tog, Frau Ma-
gistratsrita. Wumit kann i dien?*

,,Zil ner weiter, Birbel, i hir scha®, sdigt sa zu dar Aervarkiffera.
Un dia it nit faul. ,,EenadreiB3i, zwéadreiB3i, dreiadreil3i*, gihts lusti
weiter, wia dia Urschel si imdriht un zwid Pfund garingelta Arbes
ohwiagt, a Pfindla Botter eiwickelt un drei milcharta Haring hint
ausn Fool raushoult. Dia Frau Magistratsrita hat darwil zon Loda-
fanster naus gadugt un an Pflasterer Engelmou zugaguckt.

Un wos tot darwil dia Birbel, dees ausgschamta Luadr? Zihln
tots, dess ner so schallt. Un vu ihrn Hucklkorb greufts nii in an
Waschkorb eini, ober kee eenzis Gackala hats darbei in dia Hend. A
Stiickera sechsmal treibt sas sou, dees Luadr, un mecht si kee Gawis-
sen draus. Nit amal rat its worn. Dees it dr Eena.

Ober nit ganuag damit. As drgst kummt nu.

1 Der Hiftlasmacher repariert zerbrochenes Geschirr. Ein altes Handwerk.
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Wia dia Magistratsrita ihrn Kram in ihrn Kober einigschicht ghot
hat un as Gald aufgaziilt war aufn Lodatiisch, fanga dia zwid Weiber
nu as Plaudern mitananner a. Dia Kopf hams zsammgsteckt. Un
gabléiselt hams. Un galacht hams heemli. Un gakichert hams, wies
an neustn Stadtklatsch ausgatratscht ham. Kee Aag un Ghdéar hams
mehr ghat fiir dia Aerzihlera.

Un dia? Dia hat dr dia Galagnheit baniitzt. ,,Neunaverzi — sachzi,
hots gschria. Un wia di zwi annera nu in bestn Gabléisel un Gaki-
cher gwa sen, hats Schluss gamacht, dia Birbel. Leis hats gabloselt:
»Neunetachtzi, un Trumpf aus hats gspielt — ,,Hunnert.*

»Ees gab 1 dr drei®, sdigts zu dar Urschel, wie dia widder Zeit ghot
hat fiir dia Aerbirbel.

Un galacht hats, dia Birbel, wia sa ihrn Korb aufghucklt ghot hat
un dia Lodatiir hinnera eigschnappt war: ,,Dees it kee schlamperter
Hannel gwa.”“ Dar neua Schirzer hat era nex gakost. Un vora
Schéppla Moust un a Knackwoérschtla hats a nu galangt. — —

Dar Drihorgelmou it darweil drunt ufm Zimmerplatz gstanna un
hat sei Orgala gadriht, wos Zeug helt: Ub immer Treu und Redlich-
keit! —

Wos gihts dia Birbel ou. ,,Hetts aufgapasst, dia Waschfraal” — —

ko ok ok

Eemol also warsch dar Birbel galunga. — —

Ober dar Appatit kimmt mitn Assn. Wars amal darschmeckt hat,
dar beil3t widder in dan stiaBn Apfel nei ... bis ... na darkratscht. —

In August its gwa. Da it dia Birbel in Kitzi am Markturm gstanna
un hat Zuckarbirnla fil ghat. Daus ihrn /anga Tog'? sen sa ga-
wachsn. Gschittvoll it dar Baam ghengt. Un s66 wie Hanig warns
un wiidch wie Botter.

12 Am langen Tag", Weg nordlich von Albertshofen.
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HIKafft, ihr Leut, kifft! I gab sa billi. A Dutzed vor a Finferla.”
Dia halba Kétzn!3 it schou lddr gwa. Un dar Birbel ihr Roucktaschn
hat gabauscht.

Da it a alts Weibla dahar gatrippelt. Gsahn hots nemmer viel. Un
ghoart nit viel mehr. Un a bissla olbar its ah gwa.

,,Na, Frila, wiaviel Zuckerbirnla soll i neiziil in euern Kober?* —
,Hm, hm, kast amal fufzi mach.*

Dia Birbel denkt: Da kast ohknaps.

Sie fengt as Ziiln ou auf ihra Weis. I brauch kee Woértla mihr za
sogn.

Da — patschtara eener vu hintn uf dia Achsel: ,,Fraa, packn sa ihrn
Hucklkorb aufi un kumm sa mit.*

Sie gockt si im un darschrickt. A Markpolazist its gwa.

»INer hurti, sdigt er, ,,da diibn in den gralin Haus geits ah Leut,
wu garn Zuckarbirnla assn. Da werscht dein ganzn Vurrat uf emal
las.*

Zon Rathaus fithrt ar se nii. Un da héms an Hucklkorb ausgalirt,
dess nit ee Birnla mehr drin gwa it.

Un wagr Batriigarei hams a ra nu 14 Tog Arrest aufgalatt ah der-
zua, — — —

Wies an Winter drauf im Starnwirtshaus widder Theaterles gspielt
ham — wan hams nemmer gsahn in Saal dinna? — Dia Birbel its gwa.
,»INaa, naa, dahi gih i nemmer. Dia Faxn passn fiir a ehrlia Fraa nit.*
Ob sa ober as richtia Ziiln nu galarnt hat in ihrn irdischn Labn? —

13 Kétze, ein mittels Bindern auf dem Rucken getragener Korb, gewohnlich aus Weiden
geflochten, auch Huckelkorb.
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As griana Zeitinglasn

B ein Sdustalls-Hannjorga sens ghoukt un ham griana Zeiting
galasn. ,,Wos®, sdigst da, ,,wos it nu dees widder? — Griana
Zeiting? Vu dara hob i mei Labastog nou nex ghirt. Wu werd denn
dia gadriickt?*

Galta, neuschieri bist nit, ober wiss mochst allas? Grod wia mei
Noisiar Bas. Dara ihr Spriichwort its ah gwa: Neuschieri bin i nit,
ober wiss mochti allas. Un dar Bauch hat ara wih gaton, wenn anna-
ra gawisst hOm, wos sia nit gawisst hat. Sou sen amol dia Weiber.
Dees hams va ihra Ahnfraa in Paradies hara.

Ober i will di nit an Kreuz heng lass, stist schldigst mr dan fran-
kischen Hard" um dia Oahrn. Seinar Kundschaft muss mer a
wengla schmeichel, wies dia Gartnerschweiber aufm gréana Markt in
Woérzborg ton. Dia machn ah ihr freundlists Gsiichtla un girrn un
lockn: ,,Madam! Madam! Madam! Madam!*“ Bis dia pelzia Ratti ah-
gabracht, dia K&rb lddr un dia Galdsick voll sen.

Also dia griana Zeiting. Dia geits freili nit in Kitzi un nit in
Woérzborg un nit in Nernberg un nit in Minchen; dia geits allee in
dan Ortla an Mee, wo dunt leit wia aufn Plotztaller, wenn mer va
Bochbronn, wu dia Goikali'> hausn, rikummt un in an Meegrund
noguckt.

Dia griana Zeiting, dees it a graller, graller Haufn Schatmélli un
Be’inert!o, wu dia Gartner im Winter, wenns nit za stark friart un
schneit daus aufn IFald ohstachn un hémtrogn. Dar werd aufn Tiisch
gschiitt. Un na hockns, Klee un Graf3, Mou un Fraa, Midli un Buam
Toganacht, wenns gut git, bis ima Zwdlfa un dritber naus, im an
Tiisch riim un lasn dia d6rra un faula un gelba Blattli raus. — Un dees
hel3t mer as griana Zeitinglasn.

Etz willts un denkst verleicht: Dees it a langweilis Gschaft, To-
ganacht auf dan salbia Eckala houck. Un a miihasilis Gschaft. Der-
bei tot een der Buckl wih un zaletzt falln een dia Aagn zua. Un du
host racht. Sou its.

4 Aus ,,Am frinkischen Herd 1932, Beilage der Kitzinger Zeitung.
15 Spottname der Buchbrunner: Goker.
16 Bénet, Spinat.
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Ober dia Leut wissn si za helf. Derziilt werd, wos zua Harrlas- un
Frilaszeitn!” passiert it un as Neusta van Ort werd dorchgatratscht,
un dia guta Freund un gatreua Nachbarn wern a bissla dorchgha-
chelt un Vatrlabinga [Verlobungen] zsamm- un manchmal ah ausananner
gschmust. Naal, langweili its nit, dees grdana Zeitinglasn, wenn ner
dia rachta Laser un Lasera beiananner hocken. I sog dr larn un
darfohr kast da mihr, wia wenn da an Kuriar odder siist a papierna
Kuhahaut dorchliast. — Dees darfst glib. —

Un bein Siustalls-Hannjérga, da warn dr dia rachta Leut idm an
Tiisch riimghoukt. Dees stimmt. Mr wern sa kennalarn heit obeds.

Da it dar Houfmousannabirbel ihr Kaschper. Dan guckt dar halla
Ubermut zu dia Aagn raus. Achza Joahr alt. Gsuund wia Fisch in
Mee. An Koupf vollar Sporaxn. Musakalisch it er ah. Hint aufm
Kommod stiht sei Ziehharmoni. Geganiiber va dar Schmiedsurschel
hat ar sei agstammts Platzla. Ar widll woriim. Gsiichterschneidara.
Mitn Bee stupft ar sa. A Gakicher geits, dess dan Altn za dumm
werd.

»IKaschper, siigt dia Hannjorga, ,,houl dia Ziehharmoni viiri un
spiel an Lustien auf.” Dar Dout falln scha dia Aagn zua, kaum dess
achta gschlogn hat.

Un dar ldssts sis nit zwimal sog. Ar wiagt an Koupf un fengt as
Ziagn un Fingarn oh: ,,Un i bin halt sou a fréhliar Bauer auf dem
Lande.

Un dia ganza Mettn singt miit. Dees weckt ah dia verschlafna
Dout widder auf. Un sia greuft widder nei in an Haufn Schafmolli
un fengt as Zupfn ah mit ihra krallia Hend.

Wia as Singa aus it, fengt dia Unterhalting a. Ascharmittwoch its
heit un gestarn its Fosanacht gwasn. Da geits Stoff fiir an Disch-
kursch.

Dees war dr gestarn a Jux! As ganza Dérfla war auf dia Bee. A
Schukarrarenna ham dia Burschn aufgfiihrt. Galoffn sens wia di
Wiesali, van Starnwirtshaus aus Uum dia Linna rim, as Dorf ro bis
zon Spinnaberg nunter, un bein Rabnstee links tim auf dia Holzplatz
zua, an Goltsacker!'® verbei, dia Rehgass auffi bis naus aufs Harr-

17 GroBvater- und GroBmutterzeiten.
18 Goltsacker, Gottesacker, Friedhof.
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gottswagla, nunner zum Mee, un an Beckavaltin sein Wertshaus
widder eigschwenkt un zariick zon Starnwertshaus. Dia Schukarrn
ham gaklappert, dia Borschn ham gschnauft, dia Kinner ham gajuxt,
dia Leut ham ahgfeuart.
,,Laff zua, Peter!* —
»Mach hurtli, Andraslal“ —
»,Schleuder dia Bee naus, Stoffalal* —
,»Atsch, Michala, Leimsiadr, fihrscht gwie mit dia
Schnackapost?* —
,Hurrah! Hurrah! Dar Schorschla hat gawunnal — Dees it
halt a Karl! Bravoo, bravoo, Schorschlal —

An Tusch hat na dia Musik gablasn. Ner sou gschmettert hats.

Dar Wildaniklaus, eener va dia Alta, mit an Sook voll Gschichtli
un Spallli aus altar Zeit va hunnert Joahr har; ar hat a guts Gamerk
un hats bahaltn, wos sei Hartrla scha zu sallar Zeit, wus nu keen
Be’inert galasen ham, in dar Spinnstubn darzdilt hat — dar Wildani-
klaus also argreuft etz as Wort un alla sens still.

»Dees Schukarrarenna®, sdigtr, ,,dees hat fei an historischn Hin-
tergrund. In meinr Juged, da sen dia Sandhéifr dan Wald, wu si hin-
ner unara Marking bis H6rbli, Grafalanka!® un Kleelanka darstreckt,
arg ofahrli gwa. Unarn Wald hamsn ghilin un dees mit Racht.
Freili warsch dar Kitziar Klasterforscht, bis na 1806 dar Staat in sei
gralla Taschn gsteckt hat. Ober dia Sandhdifr sen Hintersassn20 vu
dan Kitziar Klaster gwasn un ham als solcha as Weidracht ghat auf
dia Holzwiesn un Holzracht ghat za holn, wos sa fiir thrn Haus-
brand gabraucht ham. Denn dia stinkata Steekohln un Brikettli, wu
sa heitigstoogs zon Hard- un Oufalouch neischiabn, hats sallamol nu
nit gabn.

Nu it, wie gsoagt, dr Kitziar Klasterforscht Staatswald worn. Un
dar Staat hat gsoagt: Dar Wald it eitzet mei Wald un ihr — ihr hét nex
mehr din za séchn. Un war vu euch nu amal a Bommla ohackt, dar
werd gartigt, un dees nit schlacht. Richt euch darnach!, hat sallar
Polazeidiener gsogt, wenn ar ausgschallt hat.

19 GraBalanka, ein Dotf jenseits des Forstes. - GraBalankhumer, GroBlangheimer.
20 Hintersassen, friher die von einem Grundhertn abhingigen Bauern, spiter Landleute, die
nur ein Haus, Girten, einzelne Felder, aber kein Bauerngut besitzen.
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Dia Gadankn vu dia Sandhdifr sen ober immer nu in dia alta
Richting ganga. Un sou hats Streit un Krawall gabn zwischr ithna un
dia Forschtleit in Sunda. Aufgab hams daratwagr as Holzhouln nit.
Es hiBt ja Ho/y — howlts!, hams ihr Gawissn baschwichtigt. Ober
pfiffi musst as ahstell, dess d nit darwischt wirst. Siist its gfahlt. Un
dia Schlich hams las ghout. Dia warn dr fei schlau zu sallar Zeit — un
hall in dar dunkelsta Nacht.

Da sen ah amal in ara eiskaltn Nacht, wu een dia Zee klappern,
vier Borschn mit ihra Schukarrn in Birkasdid ausara un hoém
ohghackt un aufgalodn wia nit gscheit. Wia dia Schukarrn voll warn
un dia Radli ner sou gaknarzt ham — schreits auf eemal: ,Halt! Stih
bleibn!*

Dar Forschtwart Schnallful3 its gwa. Sie hdm na an dar Stimm
gakennt. Un sein Nama hat ar nit timasiist ghat. Laff hat ar kénn mit
seina langa Bee wia a Rehbouk. War dan hat ausschliipf woll, dar hat
an gutn Schnaufer in dar Brust ho miss.

Ober dia vier Borschn ham ah nit zu dar langsama Gard ghdart.
As Houlz ragaworfn un mit dia Schukarrn auf un darvou, it ees gwa.

Heidi, dees hat a Wettrenna gabn! Dia vier voraus un dar Schnall-
ful3 hinterdrei. A Gaklapper un Gaboller un Gajog its gwa an langa
Tog eini auf dan gfrarna Bodn, dess mer gameent hat, as wilda Heer
kummt.

Ober, was dia Borschn warn, dia habns linger ausghaltn wie dar
Schnallful3. Dia Entferning zwischr an Jager un dia Gajogtn it gril3er
worn un immer grafer.

Un wos ton dia Borschn? Umdrih ton sa si un machn dan
Schnallful3 ee langa Nosn tim dia anner. Un dar Frachsta, dar patscht
si mit di Hend auf den Korpertil, wu as mischta Flddsch it. Koscht
mi ...!

War an Schodn hat, braucht fir an Spout nit za sorgn. — Odder
umgakihrt, wia sallar Kitziar Wirt, wu a gaborna Spott zor Fraa
ganumma hat un nachert dia Mitgiift schmoler ausgfalln it, wia ar si
eigabildt hat, wia dar si ausgadriickt hat: War dia Spott zur Fraa
hat, dar braucht fiir an Schadn nit za sorgen. — —

Un wia sa drei Wuchn drauf Fosanacht ghaltn ham, da hams as
erschta Schukarrarenna varanstalt in dan Ortla am Mee.
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Un eitz wisst ihr, wuhar dar Brauch stammt, ihr Leut.” —

Ober dar Wildaniklaus, wu ah siist a truckna Laber ghat hat, dan it
dia Zunga truckn worn van Darziiln.

»Hannjorga®, sdigt er, i ¢lib dei Moustfass in Kaller it nu nit
ganz darlachert. Tétst mr an Gfalln, wenn du mein Malkrug fillest
zon Innernmenschenahfenchten.”

Wos will sa mach, dia Sdustalls-Hannjorga? ,,Meintwagr®, siigt sa
un brengt dar durstia Sdil wos zon Ahfeuchtn for sein 7nnera Men-

schen.
¥ kX

Dan griana Zeitinglasern hat dan Niklaus sei Drzihling gfalln.
Dar Appatit it na kumma — auf mahr. ,,Wildamichala®, hams gsogt,
,,ladr du dein Sook aus.”

,,Oh®, siigt dar, ,,da geits nu Stlckla ganuag, wies dia Forschtleut
ausgschmiert ham. Ober i derziil etzunneri, wia eener ausgschmiert
worn it, un dees nit schlampert.*

,,Raus mit dia Farb, Michel!

»Na passt aufl Wenn dia Holzfravler ihrn Raub darhem ghot
hém, da warens fei nu nit raus aus dan Schlamassel. Da it togs drauf
dar Forschtwart mitn Schandarm kumma un hat Hausstching
ghaltn. Wuhi mitn Raub? Dar ee hat dia Scheiter in Mist nei
gagrobn. Dar anner hats aufn Sberschtn Boudn gschléppt un unner
alts Gartimpel versteckelt. Dar Dritt hats nuntern Wihr gfohrn ins
dicksta Weidagabtisch nei. Da, séchs, Schnallfuf3!

Un eenar, dar hats basunders schlau ahgstellt. Duntn Spinnaberg
hat ar gawahnt. Dar hat ah dia Nacht Nachtdienst ghot. Zu dan it sei
Spezl gsprunga kumma un hot gschrien: ,Valtin, der Forschtwart it
in Dortf un sticht Holz.

Wos tot mei Valtin?

,Christina‘, sdigt ar zu seinar Fraa, r6mm as Bett aus un nei mit
dia Scheiter! — Sou, nu britst an Strahsook driiber un as Betttuch.
Un schnall ziagst di aus un kriagst nei ins Bett. Un as Adamla bindst
ins Wickelkissn un legstn nabn di hi. Wenn da schwitz kast, schwitz,
dess drs Wasser ro lifft." — Der Adamla war ober grad annerthalba
Joahr alt.
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Dar Forschtwart kummt zon Hof einera. Dar Valtin stiht scho
parad un hat sei uschuldigsta Miena aufgsteckt.

,Valtin®, sdigt dar Schnallful3, ,i will dir a klees Bstichla ohstatt un
mi a bissla bei dr tmsah. Wirst nex dargegn ho?

,Na, kee bissla, Herr Forschtwart. It mir a grala Ehrl‘, un lachelt
spitzbiibisch. ,Ner eini spaziert. — Ner ees bitt i mir aus. Mei Fraa it
heit Nacht niederkumma un leit in Kiindbett. Dia ddrf kee Aufreging
ho. Sia fiebert a soul

Sia gihn in Houf riim: Nex za finnal

Sia guckn in dia Hall: Nex za finnal

Sia trampeln dia Stiegn nauf in Boudn: Nex za finnal
Sia spaziern in Gartn hinneri: Nex za finnal

,In dei Stubn dirf i doch wenigstens an Bliik tu?®

Ja des dirf er. Dia Christina liagt in Bett un schwitzt vor Angst.
Dar Schwiil3 lifft ara dia Backn ro. As Adamla hat sa unner dia
Zuadeck gsteckt. As Kinnerhdubla hatsn iibern Koupf gstilpt.

As Bett war a bissla hach gabaut. Dees it dan Forschtwart auf-
gfalln, gadacht hat er si nex dabei.

Grad hat er si imgadriht un widder zur Tir nausgawollt.

Da, auf eemal schreits van Bett raus: ,Guguck, Tatal Guguck,
Tatal

JLaushammel, drakatar’, knirscht dar Valtin. Dar Forschtwart
pfeuft zwischer dia Zihn. ,I will doch sah, Valtin, wos du fiir a neu-
modischa Matratzn in dein Ehbett hast. So eena will i meiner Fraa
ah aschaff.‘

Ar tot an Griif unter dara Christina ihrn Allarwartestn un lacht un
lacht, dess dia ganz Huttn wackelt. — —

Dar Valtin ober hat nex galacht, wi ar an Strafzettel in dia Hend
ghot hat. — Un dia Christina hat gagrinna. — Un dar Adamla hat
gheult un gschriea. —

Dees war dr a Fall, wollt sog Reifall — ober nit bei Schafthausen,
naa bei Schathausen. Denn va dan Valtin seiner Fraa giht heit nu as
Gare’id, sia wir a Schaf gwa, sia hitt dan Adamla an Schnullar gab
s6ll in sei Maul, so gral3 wie a Stettinerapfel. — Ja nachderhend sens
gscheit.
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Dar Dirziiler, dar Michala ober steckt si selber an Schnuller in sei
Maul — sei Tabakspfeufn, wu na ausganga war, un pappt lachelnd fir
si hi. Un dia ganza Kumpanie tim an Tiisch rim hat ah galacht. Dees
war dr a Gschichtlal — —

Nachera Willa re’igt si dar Kaschper, dar wu hintn in Fik hockt.
Dan hats scha lang gadriickt. Denn ar hat as Maul ah aufn rachtn
Flack un keen Schnuller drin. Garacht hat ar nit. Garacht hat ober hi
un da sei Fraa — un keen Gutn. Garacht muss 4’im amol war. Tutst
dar Mou nit, muss dia Fraa tua.

,Derf 1 ah nu wos zan Bestn gab?®, mecht er dia Eileiting zu sein
Vartrog. ,,Ober®, setzt er glei dazua, ,,dees it nex Lustis, dees it wos
Uhemlis, hengt ober ah mit an Nachtdienst daus in #nnarn Wald
Zsamm.

Var a Stiickera fufzi Joahr hat eener hia galabt. Dan hams zo La-
beszeit ner an weiffen Salamon ghissn. Un worim? Weil er schnii-
weif3a Haar ghot hat.

Un wia dar zu sei weilla Haar kumma it, dees will i euch etzunneri
darziil.

Dar hat si ah amal varfiihar lass, nachts mit naus Holz za gihn. As
war as erschta Mal un it ah as letzta Mal gwa.

Eenerla its scha nit gwa, wia ar sei Schukarraband tim dia Achsel
gnumma hat. Ar war 4im kee Ausgalarnter un Hartgsottner. Sei
Gawissn hat na gapeppert un as Harz hat na gapumpert. An liabstn
wir ar halbwags widder timgakihrt. Ober ar hat si gschamt var sein
Kamaradn, wu na ahgstift hat.

Also, an Stoukumar Wag naus, dorch dia Holzli dorch un in Wald
eineri.

Um Mirtini riim its gwa. A dickar Nabel broudelt un leis sifferts
un tropfelts va dia Baam oberi. Dar Kamarad helt si méhr rachts, dar
Salamon giht links eineri. Langsam kummas ausananner, dess keener
an annern sei Latarnalichtla mihr siagt. An Salamon its immer
uheemlia worn. Grod it ar driiber, as erschta Tannla in dia Arbet za
namm — da schreckt ar zsamm. Kukakunk, kukakunk, sou gihts
las. Dar Angstschwiddl3 kummt na. As Beila ldsst ar fall. Grod will ar
unner sei Schukarraband schlupf un auf un darvou, da fliagt na a

schwarz Ugatimm an dia Latarn, schliigt dia Scheibn zsamm un
16scht sei Liacht aus.

Da hat ar dia Baschiring. Ar wiill nemmer, wu na un wu naus.
Nit ganuag. Wia ar sou in Finstern hitappst, hest?! an an Stammla
ahbollert, gest in an Busch neitorkelt, dess na dia Fetzn vu sein
Wammst rouhenga — da, wos it dees? — A Licht flammt auf, sou hall,
wia sallamal, wua an Hihsfritzla sei Scheuerla rogabrennt it. Un an
Schlog tots in dia Fichtn nei, wia wenn Himmel un Ardn zsamm-
brach wolln. Un wia er si iimguckt mit seina glasarna Aagn, wos
kummt aufn zuagflougn® A weilla Gstalt its mit flatternda Haar un
an weillen Schleier sou lang, wia vu Sandhoufn uf Stouka nt. Un dia
Arm streckts nach na aus un will na darkrall.

Dar Bois its! Dar Gottseibeiuns!, zuckts na dorchs Gahiirn. ,Alla
guta Geister loubn Gott den Harrn®, batt ar in seiner Angst un Nat.
Un lafft, wos ar laff kann.

Wia ar hemm kumma it — kaasweil3, da drschrickt sei Urschl un
schliigt dia Hend tbern Koupf zsamm.

,Salamon! Salamonl!’, schreit sa, ,wos it dir passiert?* —

Un wia ar fritha, wies Tog worn it, in sei Spiegala guckt, hat ar
Haar ghot, weil3 wia frischgfallnar Schnaa.

Un va dan Tog ah ham’n an weiffen Salamon ghdl3n un dees hat si
fortgaarbt bis in unnera Tog eini auf Kiind un Kiindeskiind.* —

Dar Kaschper schweigt. Un dia grdana Zeitingslaser schweign
ah. Angsterbang its na worn. Un as Gruseln it na an Buckl nauf un
ro gakrochn.

In salla Nacht drauf hat der ee un dar anner schwir gatreemt.
»Wos hostn?* — hat an Wildamichala sei Fraa den Michala aufgariit-
telt. ,,Mir it a Koutzer auf dar Brust ghoukt®, hat ar gsoagt, sdigtr.

2l hest, hertiben —  gest, driiben.



Wia dia Fritzabaas va Hahfald ihra arschta Raas
auf Nernberg gamacht hat

L ang its har. Endes dar sachziar Joahr its gwa. Dia Eisabah va
Woérzborg auf Nernberg hat drscht a Stiickera zwi Joahr ihrn
arschtn Pfiif gatan ghat. Dia Hacker in dia Wengert ham ihrn
Karscht?? Ruh gaboutn un dia Bauern aufn Fald ham bein Ackern
dia Ziigel agazougn: ,,Ohal Brrrl“, wenn sou a Eisabahzug agarum-
pelt kumma it. Un wos dia Ldusbuam gwa sen, dia sen arbei
gsprunga un ham ,,Juhuul® gschriea un Porzelbaam gschlogn var
lautar Fridd. Un gar dia junga Midli mit ihra weila Koupftichli, dia
ham gakichert un schamerisch dia Hend var dia Glithguckali ghaltn,
wenn sou a jungar Harr ausn Zug raus ihna a Kusshendla zuaga-
winkt hat. Dees war a Gaudi mit dara Eisabah! Nit zon sogn!

Un it dar Sunntog kumma, a jeds hat a annera Ausriid gawisst,
wia natwendi ar auf Worzborg nei misset. Dees un sall?® hett ar ei-
zakiffn. Dia Baas un salln Vetter mussat ar baséch. An dar Kirm
hett ar, dar Vetter, kee Ruh galassn, i miisset kumm. Dees wir nu
schénnar. A Schand wiirs, wenn 1 nit amal dia Festing un as Kappala
un dia Residenz gsahn hett, hat er gsoagt, sdigt ar. Scha a halba Stu-
un(d) sens aufn Kitziar Bahnhouf gstanna, dess sa ja as Ziigla nit
versomma.

Zua sallar Zeit it in an Ortla bei Kitzi a Fraa gwa, wu i nu gut
gekennt ho. Sia leit scho lang aufn Goltsacker dausn un as Holz-
kreuzla mit an blacherna Schildla, wu ihr Nama, Gaborts- un Stat-
bastog drauf gstanna it, hat dar Totagraber scha dia Leng in an Win-
kel gschmissn. Un dia eitzet in dan Ortla hausn, liabn un hassn,
lachn un heuln, dia wissn nex miht va dar Fritzabaas odder Unsa-
baas.

Sou némli hat sa bei dia Leut a ghidssn. Un warim hat mera dan
Nama aufgabn? — Dadermit hat dees sou sei Bawandtnis ghat. Dia
gut Fraa hat kee rachts Plauderament ghat. Wenn sa wos darziilt hat,
hat mr gameent, mer miisst ara helf. Bein drittn Wértla it ara dar

22 Karst, Erdhacke, eine Hacke mit zwei Zihnen.
23 dees un sall, dies und jenes.
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Fodn ohgarissn. Un bis as Gadanknbriinnla widder as Sprudeln
agfanga hat, hat sa dia Pausn ausgfillt mit an langnausgadehntn: ,,Un
saal Un saal Un saal Un dadermit war dar Spitznama farti. Bei Klee
un Graf3, Alt un Jung it sa dia Unsabaas gwa. Un gabliabn it sas, bis
sa zaletzt nit amal méhr dia zwid Wortli: ,,Un saa“ rausgabracht hat
un dar Tod mit dan Sprachhemmnis aufgardmmt hat, griindli un f6r
immer.

Dees nababei. Un etzunneri kummi auf dara Unsabaas ihra drsch-
ta Rdds auf Nernberg za sprach.

Dia Unsabaas hat a Tochter ghat, dees it ihr Bowala gwa. Dees
Bowala hat a poar Joahr bei ara Herrschaft in Nernberg gadient. Un
wia dees sou har giht, in dan Nernberg it sa heng gabliebn. Sia hat
an Schoster kenna galarnt, un — wos hats mach woll? — sia hat na
gheiert. Wies erschta Kiind gatifft worn it — dar Storch it a bissla
varelli [voreilig) gwa — it as Frila nit darbei gwa. Wia hetts ah auf
Nernberg kumm woll? As it ja nu kee Eisabah ganga sallamal.

A poar Joahrli it dar langbeenert Vougl ausgabliebn. — Ober etz
leit in dan Nernberger Schosterheisla widder sou a Schreier in dar
Wiagn. Un am Sunntog sall Kinnleskirm ghaltn war. Un as Frila
musset, musset deesmal darbei sei — hat as Bowala in ihrn Brief
gabittelt un gabattelt.

Wos hats mach woll, dia Unsabaas? Dia Ausriid, sia wisset nit,
wia sa auf Nernberg kumma séllet, hat nemmer gagoltn. Dia Eisa-
bah zwischr Woérzborg un Nernberg it farti gwa, un hi un har sen
Toganacht dia Zilg garappelt.

,,Unsaa, Unsaa®, hat sa si dermuntert, ,,as bleit dr nex anners
Gbri; musst doch in deina alta Tog nu amal a Rédds mach auf Nern-
berg nei. Na, meintwagr. Umschmeill — unsaa, unsaa — werd sa ja nit,
dia Eisabah®, hat sa si gatrdst.

Un an Samstog Nachmittog im halbadreia it sa schwirbapackt
aufn Kitziar Bahnhouf gstanna un hat aufs Zigla galuert. Thr Billett-
la hat sa in dia Unterrouckstaschn gsteckt zu ihrn Galdbeutala. Sie
sollet fei ja aufpass auf ihr Gald, hams ara gsogt. In dan Nernberg
din, da gabats bisa Leut, Diebn un Taschadiebn. ,,Un wenn die var-
guckst, hams di ausgabeutelt un du stihst dal“, ham sa gsogt. Naa,
sia, dia Unsabaas, it varsichti. ,,Unsaa, unsaa“, hat si ihr Galdbeutala
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in dia Unterrouckstaschn gsteckt. ,,Da hoults, wenn ihr kénnt, ihr
Taschadiebn!®

As Zigla rumpelt rei un dia Baas steigt ei. Ihr Franzla hat ara an
Rédssook zuagalangt un dia zwi annera Bindel. A Braatlidb war in
dan een un a grasser Millichhofn, wu a sauarar Ziabalaskaas raus-
gstunkn hat, in dan annern. As Bowala hat ara gschriebn: Fér ihr
Labn garn mocht sa widderamal a Baurabraat ass un an sauarn Zia-
balaskaas druff. — ,,Dees kast hol!*

Gut gatroffn hats dia Baas. In dan Kupee it eenzi a altar Viehjid
gsassn. Stist wars nu lddr. As schoasta Eckplatzla sécht sa si raus, wu
sa gamiatli dia Geiged batracht ka. Da brit sa si hii un wart, wos
kummt.

Nu annara Leut steign ei eenar im annern. Un zaletzt it ner nu ee
Platzla frei. Unsaa, unsaa, wos ner for viela Leut geit auf dara Walt,
denkt si dia Baas.

Dia Lokamatiiv hat scho an Pfiif gaton un dar Schtationsdiener
hat as Glockla galdut. ,,Etz gihts laas. As it hoachsta Zeit™, sogn sa.
Da — in letztn Aagablick reisst nu eenar dia TUr auf, an grassn Mus-
terkoffer in dar rachtn Hend un nu an grissern in dar linkn, un
schiabt si eineri.

,»Aah, da ist ja noch ein Plitzchen!®, schnaufts zwischr sein frachn
Schnoorbartla dérch. Da drblickt ar dia Baas an ihrn baquema Eck-
platzla an Fanster.

,,Nun Frauchen, wo fahren Sie denn hin?, redt ar si ah.

»1i, 1, unsaa, ii will uf Nernberg zua mein Bowala; da it morgn
Kinnlaskdrm, mussn Sa wiss.*

Dia annera Leut lachn. Ober dar Reisaonkel it fix.

,,Ja, Frauchen, wenn Sie nach Nurnberg wollen, auf dem Platz,
wo Sie sitzen, kommen Sie nicht nach Nurnberg, da mussen Sie
schon daher an den freien Platz riicken.*

LWo ... wo ... woosP“, stottert dia Baas. ,,I dank Thna ah racht
schoa. Unsaa — unsaa — setz i mi halt dahara.”

Dar frach Reisaonkel nimmt as baquema Eckplatzla ei un
schmunzelt. Un allas lacht grad naus, dess dia Baas doch a wengla
stutzi werd. ,,A tolla Sach its — unsaa — unsaa — auf dara Eisabah.”

1€

Wia dar Zug Gbar dia Meebriickn fihrt, reillt eenar dia Tur auf
mit ara blaua Kappn aufn Koupf un siigt: ,,Die Billetten, wenn ich
bitten darfl

Dia annara Reisenda ham ihr Kartla scha in dar Hend un gabns na
hi. Ar steckts in sei Zwickschaarla, zwickt a Louch nei un geits
zarlck.

Eitz kummt ar zor Baas: ,,Ihr Billett, bitte!

Dia kummt in dia gréalita Varlagnheit. ,,Unsaa, unsaa — mussn Sas
denn ho, Harr Konduktor?*

,,Ja freilich! Sonst muss ich annehmen, Sie sind ein blinder Fahr-
gast, und muss Sie bei der nichsten Station dem Herrn Vorstand
vorfithren. Sie werden ausgesetzt und zahlen Strafgeld. Also bitte,
etwas plotzlich.*

Dar Baas werds angsterbang. Sia fengt as Jammern ah: ,,Unsaa,
unsaa, bliind s6ll 1 sei? Un gstraft war soll i Unsaa — unsaa naus warf
will mer mi. I — unsaa — unsaa — i bin a rachtschaffna Fraa. Dess ders
ner wisst! A garachtar Zaarn drgreuft dia brava Fraa.

,»Geben Sie Thr Billett her und dann ist alles gut.”

Etz rickt sa raus mit dia Farb. ,,Harr Konduktér, i hob mei Bil-
lettla. Ober in meinar Unterrouckstaschn stackts. Des i mein Sunn-
togsrouck nauf heb, dees it mr schenierli. Dees wern sa bagreuf.* —

»iKann jede sagn! Dann hebens halt in Dreiteufelsnamen ihrn
Sunntogsrouck nauf. Wir schaun auf dia Seiten.*

Dia Baas fengt as Flenna a: ,,I bin a orndlia Fraa.” Ober, wos will
sa mach? As Billettla muss amal har. Sia ldsst dim ihrn rat-
gablitamaltn Unterrouck sah un zerrt as Kartla viiri: ,,Da héttersch!
Ober dess een sou gih ka uf dara Eisabah, dess hetti mei Labestog
nit gadacht. Kee sechs Goll brenga mi mihr in sou an Teufelskastn
eini.*

Gawergelt hat si alles vor Laches.

Wia dar Konduktor widder ausi gakrabbelt it, wiinscht s’na zon
Abschied: ,,Ar séllet .... ner nit rafall, wenn ar dia Wagn weitartur-
netl* Jawoul, dia Baas it a brava Fraa.

A Willa it Ruha gwa. Vou Baarna sen sa scho daus, un as giht auf
Iphouf zua. Da schnuppert eenar vou dia Pataschir, wu in Baarna
eigstiagn it, mit dar Nosn un ziacht sei Maul obi.
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,»Was riecht denn hier so eigentiimlich?*

Ar lisst sei Nosn nach vorna un hint, nach rachts un links gih, bis
as varwitzia Kiimmerla bei dara Baas henga bleit:

nEFrau, sdigt ar, ,,Ihr habt wohl so einen fauligen Stallgeruch von
daheim ins Kupee mit hereingebracht? Oder handelt Ihr mit faulen
Eiern, von denen einige ausgelaufen sind? Ich warne Euch. In
Nirnberg haben sie eine stramme Marktpolizei. Oder® — etzunneri
funkeln sei grassa Bolleraagn listi hinter seina Brillagldser viiri — ,,0-
der ist BEuch — etwa gar selbst — etwas — passiert?* —

Da ober — ihr dirft mers glib — da it mei Unsabaas fuchti worn,
un nit weng. Aufgfoahrn it sa. Un ins Gsiicht wirs na gfoahrn un
hett na sei glosarna Woogariidr vou dr Nosn rougarissn, wenn ar nit
ausgawichn wir, un ohgfartigt hats na, dess ner sou a Staat war, un
rausgapurzelt it ara dia Rédid grad wia an Affakaten [Advokaten], un nit a
eenzis Mal hat sa ihr ##saa hiar lass:

,Haltns ihr ugwaschns Maul, Sie ausgschaamter Fleigl, Sie, Sie
meena woul, Sie konnat a Baurafraa, wie mi, var Narrn ho. Nu a
eenzis Wortla un i hau Ihna eena nei, wu si gawaschn hat. Var-
stannal®

Sie kdhrt na as dickara T#dl zua, greuft nunter untern Siitz, hoult
ithrn Millichhofn mit dan saura Ziabalaskaas viri un hilt na dan an-
nern Pataschirn unner dia Aagn: ,Dan Ziabalaskaas breng i mein
Bowala, wu in Kiindbett leit, miit, weil sa sou a arga Sehning hat
nach an Baurabraat un an Ziabalaskaas druff. It dees verleicht wos
Urechts? Muss i mi dadrii vou sou een varulk un varspout lass. Sogt,
ithr Leut?*

Dia hém ara racht gabn. Dar Spout it na varganga. Dia Baas hat si
in Reschpekt gsetzt. Unsaa hom sa sa schoa in Ruha galassen. ,,Naa,
mit dara bindn mer liaber nit ah. Dia it instand un schmeil3t een stst
thrn Hofn mit an ganzn Ziabalaskaas ins Gsiicht. Dees it sou a
Meegriinera. Un dia kénna woul freundli un gsprachi sei, ober,
kummts druff a, ah groub — un des nit schlampert.

Sdll its worn in Kupee din. Dar Viehhandler in sein Eckala it
widder eigschlaffn un hat ee Nickerla tims anner gamacht. Dan
Kaasgaruch ober hat er nu in dar Nosn ghat. Un dar hat sein’n
Gadankn in Traam a annara Richting gabn. Ar hat gameent, ar liagat
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drheem in sein Bett. Sei Nosn schnuppert. Un sou halblaut fengt ar
as Pappeln ah: ,,Sarah, deck dich zul“ — —

Wu dees neigiht, ham ober dia Pataschir nit derratn, — —

Dia Unsabaas it ubascholtn uf Nernberg nei kumma un hat ihrn
Bowala ihr Mitbringerles ohgaliefert. A frohlia Kinnlaskdrm héms
ghaltn. Un acht Tog druff it as Fridla widder hem gfahrn zua ihrn
Hannikl. Thr Billettla hat sa deesmal in ihra Sunntogsroucktaschn
stackn ghout un nit in Unterrouck. Sia hat gawisst, wariim.

,»Mr werd immar drger gscheit®, hat salla Biura gsogt.

Dar Matthis un sei Tochtermou

W os i darziil, hams mr ah darziilt. Obs ganaa sou passiert it,
dadrauf kann i keen Eid schwir. Es geit Liigabeutel auf dara
Walt. Dees dirfst glib. Mihr wie een. I kann dr ner rat: Gih hi un
friig nach. Nacher wirsts scho darfoahr.

Also dar Matthis. In an Ortla doubn in Steigerwald hat ar galabt.
Hintn in an Waldwinkel leits, wu si dia Fiichs un Hosn guta Nacht
sogn. Wenn i sog, da hat ar ghaust bei Labeszeit — ar leit scho a
ganza Willa aufn Goltsacker daulin — sou it dees nit ganz richti. S6ll
i bei dar Wahrhet blei, muss i sog ghdusel/t. Denn an grafin Bau-
rahouf hat ar nit ghot. A windschiafs Hausla un a klees Giitla va a
Stiickera fiinfadreiB3i bis vierzi Morgli — dees war sei ganz Eegentum.
Ar hat si arg rimschlog miiss in sein Labn un Wei hat ar ner
gatrunkn, wenn ar sein Abendmahlsgang ghaltn hat an Karfreitog un
im Harbest.

Sou racht ahgsahn war ar bei dia Ortsnachbarn nit, dar Matthis.
Wortim? Sall hob i nit derfoahr kénn. Gstoula hat er nit. Un meinei-
di it ar ah nit worn. A Suffling un Schnapser it ar ah nit gwa. Seinet-
wagr hitt dr Wirt sei Budn schld3 ddrf. Ober an Hakn hats doch mit
na ghat. An Ligamatthds hams na ghilin: ,,Wenn ar as Maul auf-
mecht, kummt a Lig raus®, sou it dia Riid va na ganga.

Sei Fraa it ball gstorbn un hat na mit sein Katherla allee galassn.
Un sei Midla, sei Kathetla, dees war sei Stolz un sei eenzia Friad.
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,,Mei Katherla! Mei Katherlal® Dees war sei dritts Wortla. An Gstalt
un Gsiicht war as Katherla nit grod udim. Ober dia Gscheitigkeit —
dia hats nit mitn Loffel rausgsuppert. Da hats a bissla ghappert — a
bissla viel sagar. In dar Schul its nit vurndra gsassn. Un wies funfa-
zwanzi aufn Buckl ghot hat, war dar Knotn nu nit aufganga. A
gscheits Haushaltala fiithr war ihra Sach nit. Un mit dia KIi8, wu sa
aufn Tiisch gabracht hat, hitt mer een a Louch in sein Koupf nei
warf kénn. A wengla dumm it dees Katherla gwa, a wengla arg
dumm. Odder, wia dia Nernberger sogn — gscheit-dumm.

Ober dees mecht nex. Gheiert muss doch waar. Un dar Matthis
hat hach naus gawéllt mit ara. A reschpektierlis Mannsbild muss ar
sei un an tichtin Batzn Gald muss ar mit ins Haus breng — siist
hits — Hend vou dar Buttn?!

In Ort un dar Umgeiged hat keener ahbeiss woll. Ah dar drmst
Togléahnersbua nit. ,,Mit dan Lilagamatthis zamm haus, naa dank
schoéal Prostamahlzeit!®

Un doch hat as Katherla an Mou kriagt. Wias zuaganga it, wos fiir
a Jud sei Schmusgald dabei vardient hat, it nit ans Togslicht kumma.
Ober Tatsach its: An an Fosanachtssunntog frith tima Elfa, da ham
dia Glockn zsammgschlogn un dia Pistoln ham gaknallt un a Hach-
zetzug ziagt nei in dia Kerch. A stattliar Mensch, wu an Matthds im
an Koupf Gberragt, fihrt kirzagrod dia gliickli Kither eineri.

Dia Leut, wu auf dar Stral} gstanna sen, mit lachelndar Miena,
ham ihra Batrachting ahgstellt: ,,Mr wolln sah, wos dees fiir an
Haushalt geit.*

Un nit lang hats gadauert, da hats gablitzt un gadunnert un gawat-
tert in dan Matthis sein Hausla din, dess a Staat war.

,»War it Herr in Haus, du odder i?*, sou hams gstrittn mitananner,
dar Schwiegervater un dar Tochtermou. Un jeder hat sein Koupf
aufgsetzt un keener hat nachgab woll. Hat dar ee hot# gewollt, hat
dar anner wistarei gschriea. Hat dar ee Kaarn aufn Acker si woll,
dar anner hat aufgamuckt: ,,Usinn! Wiss muss druff™.

Un sou its in alln Stiickna ganga. Ball hats ghi3n in Ortla: ,,Bein
Ligamatthis labens, wia in ara Menascherie.*

24 Hend vou dar Buttn. Unterlasse eine beabsichtigte Handlung. (Ruckert)
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Dia Kather hat nex za sogn ghat. Ober heemliarweis hat sias mit
ihrn Vatter ghaltn. Un zwi ge’ign een ham immer dia Oberhand.
Dar Tochermou hitt an liabstn dia Plattn gaputzt un wir hi, wu ar
harkumma it. Un doch hat ar ausghalten.

Wortim? Dar Allargawichstasta it ar ja nit gwa, ober garachent hat
er mit een, dar wu auf Ardn as stirksta Regament fihrt.

Dar Matthis war scho alt. Un gabrachli un lidschafti it ar ah gwa.
Dar Dokter hatn eemal tims anner Tropfn varschreib miiss, un bein
Apatheker war ar a agsahner Gast. Dar Tochtermou rachent: Eemol,
da drwischtn. Dar hat as ewiga Labn ah nit auf dara Walt. Un it er
wag, nacherti hob i dia Ziigel in dar Hend un wenn i o7 schrei,
geits kee wist mehr. Mit dar Kather, mit dara war i scho farti. Dees
wir galacht.

Ober dar Matthis, dees war a zaher. Ans Ohkratzn denkt dar nit.
Fillt na nit ei. It ar so amal a Togera drei odder vier im Bett ghockt,
an fiinftn hat ar sein Schiibel wieder aussera gsteckt. So sen dia Jdhr-
la higanga un sen an Tochtermou lang worn. As Wartn hat ar darwil
larn kénn.

Ober eemol, da its arnst worn. Da hats an altn Matthis gapackt
un nit schlampert. Dar Dokter hat mit dr Achsel gazockelt. Dar
Matthis hat gschnauft wia a poar Go6ll, wenn sa a hachgalodna Fuhr
Miist dia Stdg naufziagn. Dia Kather hat gheult un it nit van Kran-
kabett wag.

Un dar Tochtermou? Dar hat mitgheult. Un gatan hat ar, als gings
na selber an Krogn. Nit Rithmes ganuag hat ar ghot bei dia Leut,
wos ar fOr an liabn Schwiegervater an dem Matthis hitt. Ar wiisst
nit wies war séllt, wenn na unsar Harrgott wagnammt. Un mitgabat
hat ar gar eufri, wenn dar Pfarr am Bett gabat hat. Un as Aagewasser
it na dia Backn rogaloffn.

Dia Leut ham si nit weng gawunnert: ,,Hinner dan stackt mihr,
wie mer si eigabildt hat. Dees it doch a Wiicher. Jo, a Gamtats-
mensch it ar, dees muss mer sog.”“ Reschpekt hams fiir na kriagt,
viirm Matthis sein Tochtermou.

Un wia its ganga? Wies oft giht im Labn. Dia, wu dablei s6lln, dia
missn fort. Un dena, wu mer a selis End wiinscht, dia blein da.
Grad narrisch mécht mr waar.
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Dar Matthds hat an Koupf widder ghoubn. Un widder leichter hat
ar gschnauft. Un as Assn hat na ah widder gschmeckt. Un widder
raus ausm Bett hat ar varlangt.

Dia Kather hat si gfriit, wia nit gscheit.

Un dar Tochtermour Dar hat si gwiiss ah gfrit? Nex dal As
Schendn hat ar agfanga. Un ee Dunnerwatter ims anner hat ar van
Himmel ro gawlnscht. Un mit sein Harrgott hat ar gatrutzt. Un auf
un darvou hat ar gawéllt. Kruzitirkenschockschwiranat!

Sou a Gamuatsmensch!!

Heit labens alla zwid nemmer, dar Schwiegervater un sei Tochter-
mou. Ober darziil ton sa heit nu vu dia Zwi. Siist wisst is ja nit. Un
mei Laser wisstens ah nit.

Dar Larenz mit sein Pfeufla

widl nit, wos dia Leut heitigstoogs wolln.

Kee Seidla Bier s6ll mr miéhr trink.
Kee Glasla Wei soll mr méhr ganal3.
Kee Zigarrla s6ll mr miahr raach.

Kee Pfeufla Tabak s6ll mr mihr papp.

Allas wir schadli. Allas wir a Stind un a Schand. Allas wir van
Teufl. Allas fithrat zon Tad un grodawaags in dia H6ll nuntar.

Giht mr zua un lasst mi aus. ,,Wos zon Maul eini giht, dees it kee
Siind. Ober wos zon Maul ausi giht, dees it a Stind*, hat amal eener
gsoagt, wu ah wos verstanna hat.

I gabs zua. A Siiffling un Saufaus s6ll dar Mensch nit sei. Un a
Kettendampfer, wu ee Zigaretten an dar annara un ee Zigarrn an dar
annern abronnt, soll ar ah nit sei. Alles hat sei Mal3 un Ziel. Ober a
Glos in Ehrn soll mir keenar varwehrn. Un as geit nou an ganz an-
nern Dampf, wu zon Maul raus giht. Wenn as Harz vou Zarn kocht
un as Maul Flamma speit, an salln Dampf hat unnar Harrgott drscht
racht kee Friad.

Un dia Gsundheit s6ll a Glos Bier odder Wet ruinier un as Labn
s6lls varkiirz? Arscht var a poar Wuchn hob i va an Hunnertjihrin
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galasn, dar hat gsogt, ar trinkat Tog fiir Tog sei Flaschn Wei. Un ner
a eenzigsmal in sein Labn hett er si nit racht extra gfiihlt. Un an salln
Tog wirs gwasn, wu ar an Rest in dar Flaschn galassn hett. Dees wiir
ober nemmer varkumma.

Un wos as Raachn alangt, da denk i an mein altn Larenz. Fex-
arpfeil hat ar ghilin. Dees klingt a weng indianerisch, hat ober mit
dia Rathiut, diibn Ubern gralin Wasser, nex za ton. A rachtschaffner
Bauar it er gwa. Doubn in Frankawald hat ar ghaust, redli un ehrli,
wia sis ghoart. Achtasiabzi Joahr it ar worn. Dar it mit sein Pfeufla
friha aufgstanna un mit sein Pfeufla in Maul it ar nausn Acker
gfahrn un mit sein Pfeufla it ar ins Bett ganga. Un sei Pfeufla hat er
ner dees Vertelstiinla ausgih lass, wenn ar si an sein Tiisch gsetzt hat
un sei raha Ardopflkla3 gassn hat, wu sei Fraa aufgatiischt hat.

Krank sei, malad sei, dees hats beina nit gabn. Abalei! Galacht hat
ar Uber dees junga Volk, wos zon Dokter lifft un si van dan Apathe-
ker sou a Giiftbritha briu lisst. Wos briducht ar an Dokter un an
Apatheker. Bein Kramer kifft er si sei Heilkriutla, schéa varpackt.
Drei Kaarnahrn sen ohgabildt auf dia Paketli. Dees it sei Medazin.

Dar Larenz un sei Pfeufla, as Pfeufla un dar Larenz, dia zwi ham
amal zsammghoart. Dia zwi warn varheiert mitananner un ham a
eitrachtiara Eh gfiihrt mitananner, wia sou manches Ehpaar. Krawall
hats da keen gabn. Un an Scheiding gar hat kees vou ara gadacht. In
Ge’igatil. Jedn Morgn, wu na unner Harrgott gschenkt hat, ham sa si
ohgakiisst. Un van erschta Gockelschrei bis si dia Hihar ufs Stangla
gsetzt ham, sen sa anananner ghengt. Ner wenns Pfeufla jo amal a
wengla gaboukt hat un nit racht miahr hat ziag woll, nacherti hats an
kleena Vardruuf3 gabn. Ober dia Freundschaft war ball widder har-
gstellt. Dar Larenz hat ner a Faderla vou ara Gans za namma
gabraucht un hat an Pfeufla a wengla dorch dia Gorgl gstreichelt un
galachelt un gaglithat hats widder var Lust un Fraad.

Ja, wia zsammgawachsn sen sa gwa, dar Larenz un sei Pfeufla, as
Pfeufla un dar Larenz.

Ner eemal — un dees war dr fei lusti — da hat dar Larenz, wia ar va
sein Stall rei kummt, nach sein Pfeufla gsécht. Dia ganza Stubn
s6cht ar aus. Zwischn dia Blammastéck aufn Fansterbrietla guckt ar
eini. Aufn Kommod kramt ar rim. Aufn Bichergstell leits ah nit.
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Wu it sei Pfeufla hikumma? Dia Hiitz it na a bissla in sein Koupf
gstiagn: Waar hat sei Pfeufla wag?

Da kummt sei Fraa, a bravs, alts, guatmiiatis Motterla va dar
Kiich rei. ,,Wos hast, Vatterla? Wos stichst?

»Mei Pfeufla it wag. Hast du mrs varleicht varsteckelt? Da
kichart as Mottetla: ,,O, Vatterla, wos mechst f6r Sachn! Hast 6bber
gar dein Koupf varlarn? Du hast ja dei Pfeufla in dein Maul! Naa, so
wos it doch nu nit passiert, sou lang dia Walt stiht.”

As it na ausganga gwa. Un weil kee Raach rausganga it, it nach
seinar Meening ah kee Pfeufla da gwa. Na sou wos!

Un nu sou a Stlckla hat ar si galeist, mei Larenz. A fleif3iar
Kerchagihar it ar ah gwa. Da dra hat ars labeslang nit fahl lass. Ar
hats nit gamacht, wia souviela heitigstogs, dia, wu si dia Kerch va
aulin aschaua un as Wertshaus vou inna. Na, hats as Dritt galdut,
nacher hat mei Larenz sein Kercharouck ausn Kliderbhalter raus-
ghoult, hat na schéa ausgabtirscht, un hat sei neua Sunntogskappn
van Nogel ro. Un mit arnster Miena hat ar si aufn Wag gamacht.

Ober, wos habn ner dia Leut heit an Pfingstmantog? Alla, mit
dena ar zsammkummt aufn Kerchawag, lacheln na sou schelmisch a.

Ar baguckt si vom Koupf bis nou dia Ziha. As it doch allas in
Ording an na bis zon letzta Housaknopf. Nex fahlt. Wia ar ober zor
Kerchatur nei will, da trifft ar mit sein Gschwisterkiindvetter zsamm.
Ah dar lachtn ou. ,,Na, Larenz, namm mers nit tubel. Ober wistn mit
dei brennata Pfeufn heit in dia Kerch nei? Dees giht dr fei doch
nit.*

Da it mei Larenz rat worn var Varlagnheit. Ins Eck giht ar, klopft
sei Pfeufla aus un badauert ner dan Rest vou dia Drei Kaarnahrn,
wu varlaarn gihn. Aufgapasst hat ar deesmal nit sou ganz. Dia
Gschicht mit sein brennata Pfeufla it na doch a weng in Koupf rim
ganga. Ar hat daratwagr Nachmittog in Wertshaus nit weng Spout
leid miiss. As geit basa Leut auf dara Walt.

Nu amal its gwa, dess mei Larenz wagr sei galiabts Pfeufla si arg
dargift hat. Aufs Amtsgaricht hat ar gamuasst. An Acker hat ar si
zuaschreib lass. Sei Kapp tot ar ro, wia ar in dia Amtsstubn eini
kiimmt. Sei brennata Pfeufn hat ar in Maul bahaltn.
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Dar Amtsrichter schnuppert. Ar schmeckt dia Drei Kaarnabrn.
Ar guckt auf un siacht mein Larenz stinn mit seinar Pfeufn. Ubel
galaunt it ar ah gwa. Sei Fraa hat na girgert, wia ar aufs Garicht
ganga it.

Ar blist dan Larenz, wu nix bids denkt, ah: , Tuns ihr Pfeif ausn
Maul, Sie Saubauer. Wissens Sie nicht, was sich gh6rt?* —

Dar Larenz will protastier. Ober da kummt ar bei dan Amtsrichter
an an Urachtn. Dar brillt na a: ,,Reden Sie noch ein Wort, so lass ich
Sie auf einen Tag ins Loch stecken. Da kénnen Sie dritber nachden-
ken, was Anstand ist.”

Dar Larenz hat a ibla Launa mit hemgabracht sallamal. Un wia in
an Verteljoahr in dar Zeiting stanna it, dar Amtsrichter wir varsetzt
worn, da hattn dar Larenz an Nachruf gawidmet. Dees hat nit
gaklunga wia , Ehrwirden un ,,Euer Gnaden“. Ehnder wia:
,»Groubar Fle’igl.*

Unnar Larenz it a Vatterla worn, wie sa doubn dia Harrli hal3n.
Ober lidschafti war ar nou lang nit. Un gutgalaunt un zafriedn mit
Gott un dar Walt it ar gabliebn un hat si allawill nu sei Pfeufla
schmeck lass.

Siamasiabzi hat ar aufn Buckl ghot, wia i ghdart ho, dar Larenz-
vatterla wir ah nemmer ganz alart. I sah mi nach na iim, da geit mir
as Motterla an Bescheid: ,,As hat nex auf si. As Vatterla racht nou.*
As Joahr druff its annerscht gwa. Da hats ghidln: ,,As Vatterla racht
nemmer. Ar werds nemmer lang treibn.” Dia Wuchn drauf its gar
worn mit na.

Obs na sei Pfeufla mit in Sarg gatan ham? I hobs nit drfoahrn. In
sein Sinn wirs gwasn. Dia zwa ham amal zsammghoart:

Dar Lazenz un sei Pfeufla.
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Dar Potackenforschterzs

S choa it sa, dia Geigad, wu st zwischer Loahr un Aschaberg, Rat-
hafels un Klingaberg, Wertha un Bieber hiziagt. Schéa un nit
schéa, wia mers nimmt. Siist vora drei- bis vierhunnart Joahr it ar
gar arg varrufn gwa, dar Spessart odder Spechtshaart. In seina end-
lousa Walder, da hom nit ner Wolf un Wildsdu un allerhand anners
Gatier ghaust, wu a rachtschaffner Christamensch ausn Wag ganga
it, da hom ah Rauber un Morder un Diebn un sust allarhand licht-
scheus Gsindel ihrn Unterschlupf gfunna. Un war dorchgamiisst hat
vou Wérzborg auf Aschaberg un Frankfurt noo, dar hat zaerscht fér
si a Mass las lass dorf un as Vaterunserbatn nit za varsémma brauch
un hat ,,Gott sei galoubt un gadankt tausedmal® sog dorf, wenn ar
mit heilar Haut an Mee widdergsahn hat un in Aschaberg in dar
Harberg si schlaffn gele’igt hat.

Selber dar brava Mee hat si gadacht: Naa, in dia Siimpf un Acha-
walder un Réduberh6hln un Sdunaster, da guckst nit eini, sou dumm
bista nit, dees wir zu gfahrli. Naa, da gihst lieber schéa drim rim. —
Un sou mecht ars heit no. Vorm Spessart hat ar Appell. Dan weicht
ar in weitn Bougn aus. Schlau, wia ar it.

Heitigstogs it dar Spessart a weng in a bessars Renamme?® kum-
ma. Dia gr66ta Lumpn, Riuber, M6rder, Diabn laufn nemmer in dia
Walder dauBn rim, sondern dinna in dia Stidt. Unterm Blitterdach
vou dia Spessartwalder kast spazierngih vier Wuchn lang un dich ins
Moisibett leg un dei Mittogsschlafla mach un nex passiert dir. An
Keilern gihst freili an bestn ausm Wag. Un mit dia Hersch, wenn sa
in dar Brunft sen, brauchst ah nit grod a zabindn. Stst wiist 1 nit, war
dr wos za Liid tott, wenn da mit dein Ranzla odder Roucksack
dorch dia Walder trampelst un Luft schnappst.

Dia Leut in dia Spessartdorfer ganz gwiiss nit. Dees sen brava un
redlia Leut un kee bissla gewalttiti. Dia meenas, wia sallar Jid wu
gsogt hat, wie na eener auf dar Stral} ahgapackt hat: ,,As Gald har
odder as Labn.” — ) To mr nex®, hat ar gsogt, ,,i to dr a nex.”

25 Potacken, Kartoffeln.
20 Renommee, guter Ruf, Leumund.
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Freili, arm sen dia Spessartleut, mast blutarm. Ihr poar Ackerli,
wu si van Booch zon Wald naufziagn, trogn kaam souviel ei, wos sa
zon Labn brauchn. Un wie oft frisst as Wiild dia Saat wag un dia Sdu
withln dia Arddpfl ausn Bodn. Sou a Hos odder Rih lifft ah nit
allatog in dia Kiichn nei. Un Waldarbet geits ah nit as ganze Joahr,
wu a poar Markli ins Bhalterla brengt. Ihr dérfts glib odder nit,
Schweinsbratn kiimmt in dena Spessarthiusli wunnarsaltn aufn Ti-
isch. Un ihra fldschlia Galtstn dirfn dia Leut in an Tiischkastn nei-
sperr un frah sei, wenn sa ner gnug Ardopfl ham un a Stickla
schwarz Braat dazu. Verfauln in nassa Joahrn dia Ard6pfl in Boudn,
nachert werds lumpat, nachert hil3ts an Leibriema enger schnall.

Sou its gwa in dia siebziger Joahr nach an Franzousnkriag. Dia
arma Spessarter ham nex mihr za nagn un za beilin ghot. Ohgamo-
gert sen sa. Wie dia Schattn sens riimgaloffn. Krankheitn sen aus-
gabrochn un auf dia Gottsacker hat si ee Hiigl nabn annern gareiht.
Hungertyphus ham dia Dokter dia Kranket ghidssn un Laut hams
gschlogn. Un in dia Zeiting hams an Natruf neidriick lass. Un an dia
Regiering in Wérzborg hams bericht.

Zo sallar Zeit it a gar leutseliar Harr als Prisedent in dar Regiering
gsassn. Un nit auf dia Oahrn. Wia a braver Vatter hat ar f6r sei Un-
nerfrankn gsorgt. Un wu Nat an Mann ganga it, da it ar kumma un
hat zon Rachtn gsahn. Dar Graf von Luxburg its gwa.

Dar hat si nit lang basunna. A poar Regieringsrit hat ar mobiil
gamacht un drauf sens gfahrn in n Spessart nei. ,,Wos i mit eegna
Aagn sah, it mer gawisser als wos sa in ihra Barichter schreiben®, hat
ar mit Racht gameent. As Papier it gaduldyi, its zu aller Zeit gwasn.

Wia dia nu va Bazitk zo Bazirk, va Gamee zu Gamee fahrn, dia
Dokter, Bérgermistr, Pfarra un Forschter ohfriign, da it bet all dan
Trauria ah wos Lustis passiert. Un dees muss i ah nu darziil.

Da it tief drin in dia Achen- un Buchenwalder in seiner Forschte-
rei a Forschter gsassn. Dees war a aufgale‘igter Mou, allawill lusti un
fidel. Sei siebn Schuh hat ar gamassn. Schultarn hat ar ghout wi a
gamister Stier. Un sei Bauch hat ausgsahn wia a Bierbanzen. Un
dickwampet war sei Gsiicht. Un dia Aagn ham listi gfunkelt, wenn ar
an saftia Ulk lasgalassn hat. Denn dees hat ar varstanna ausn ff. Vol-
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lar Schnackn?” un Schnitz it ar gwa. Un wenn ar ner sei rata
Schnorrn, wu na bis zua dia Oahrn hinneri ganga it, gpreuf3t un sei
Maul gspitzt hat, da hat scho alles grad naus galacht un si gawergelt
vor Laches. Ner garn zughorcht hat mer na. Wu ar an Biertiisch
ghoukt it, da hats kee Langweil gabn un lang hats gadauert. As
stramma Sitzflddsch hat na ah nit gfahlt. Un in sei Biuchla it wos nei
ganga un it nit glei ibargaloftn.

Wenn dar Harr Prinzregent zor Siujagd auf sei Jagdschl6ssla in
Rohrbrunn mit dia Harrn aus Minka erschiena it, mei Forschter hat
abbei gamtasst. Dar hat zor Mahlzeit an Pfaffer un as Salz beisteuer
miiss. A freis Wortla it dan nit ibel ganumma worn. Ah dia hoha
Harrn ham an dan Spessarter Forschter ihr halla Fridd ghot un an
sein urwuchsia Witz un Hamur.

Zu dan Forschter ham nu sei Kollegn gsogt, wia si dia hoha Hun-
gerkommission agamald hat: ,,Du®, hams gsogt, ,,du Spezl, dirfst di
nit sah lass. Du musst di krank mald. Dein agawamstn Bauch wenn
sa sahn, nachert its mit dar Hilfsaktion riim.*

,»Grad kummi®, hat mei Forschter gsogt. ,,I stell mein Mou®, hat
ar gsogt. Un da it ar gstanna in seiner ganzn Leng un Britn un
Dickn, wia sa agfahrn sen.

Zaerscht hat dar Harr Prisadent an Pfarra van Ortla bagréBt un si
vou dan Baricht erstatt lass. Un dar hat gar harzbawe’igli an Jammer
un dia Nat seinar Schafli gschildert.

Nachert it ar weiter ganga un sei Aagn sen auf mein Forschter
gfalln. Un da sens heng gabliabn. Dar hat alles verdeckt, wos hinter
na gstanna it.

»Na, na, siigt dar Harr Graf. ,,IThna, Harr FSrschter, sieht man
aber keine Not an. Sie haben gewiss noch nicht Hunger gelitten®, un
lachelt as dicke agawamsta Ugatiim wouhlgafalli a.

Un wos tot mei Forschter? Ar lachelt an Harrn Pridsadenten wid-
der gar freundli ah mit seina Schweinsdugla. Un wos siigt ar?

,,Potacken, Exzellenz, lauter Potacken, nex wia Potacken!*

Galacht hat dia Exzellenz, dess ner sou gschmettert hat. Un ga-
lacht ham dia Harrn Rét. Un galacht hat dar Pfarr. Un galacht hat

27 Schnackn, Spisse, Witze, auch Schpuckzen.
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dar Schulldhra. Un galacht ham dia Borgermistr. Un galacht hat dia
ganza Gamee.

Un erscht racht galacht ham an Férschter sei Kollegn, wia ar dena
bei dar nichstn S7#ging dan Strddch darziilt hat.

Un lachn tons heit nu dunt in Spessart, wenn sa auf salln dickn
Forschter zo sprachn kumma un auf sei Antwort, wu ar an Woérz-
borger Prisadenten mit ohgfertigt hat, sallamal:

,,Potacken, Exzellenz, lauter Potacken, nex wia Potacken
Un eitzet, mei Liaber, galla, eitzet lachst ah. Un i lach mit.

(33

Dia Fahnaweih

J¢¢

Fahna muss har! A Fahna muss har!“ Dees it an Hummelbau-
»" = ermichel sei Morgasagn un sei Obedsagn. Grod wia i in an
Gschichtenbuch galasn hob. In altn Rom hets an patriotischn Mou
gabn, wu ner een Gadankn un een Willn un e Réid ghot hat: Dees
Seerdubernaast Karthago muss verreck un hii war, hii muss war! —
Sou its ah an Michel sei Eens un sei Alles, sei Frihsuppn un sei
Deiselbroat?, sei Mittogassn un sei Amen, wumit ar schwirbalodn
sein Koupf in sei rat- un blaugwiirfelts Koupfkissn nei withlt, wenn
sei Fraa mit ihra Predig as letzt Triimmla gfunna hat: ,,A Fahna muss
har! A Fahna muss har!*

Houkt ar in Wertshaus — un dees it kee Saltenheit, ar kanns mach,
an schoana Baurahouf hatr, fiir Kinner hat ar nit za sorgn, sei Fraa it
gelt? ganga un dar Starch hat auf sein Haus kee Nast gabaut un
Obbes zon Schlat reifall lass — i sog: Houkt ar in Wertshaus dinna un
schnullt an sein Mal3krug un hat ar sei Spezl im si riim — un dia hat
ar, denn a Geizhals it ar nit, auf a poar Markla Zech kummtsn nit a,
wemmern ner a bissla schmeichelt un schéa tut — ar haut aufn Tiisch
un brullt: ,,A Fahna muss har! A Fahna muss har!*

28 Deiselbrot, Vesperbrot.
2 gelt, nicht schwanger.
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Helt dar Kriagerverein a Sitzing. Ar it dar Vorschtand, ar fiihrts
Wort: ,,Des wir uns vu dena Ickelsaer diibn lasgaldst habn un an
eegana Verein gagriindt, damit its fei nit ausgstanna. Wos it a Verein,
wenn ar kee Fahna hat? Dees it agrad wia a Kerch ohna Turm un a
Béuera ohna Benderhaubn un a Wertshaus ohna Schild: A Fahna
muss har! A Fahna muss har! — Odder it dees verleicht a Macherei?
Mir wern dahi un dorthi von an Bruderverein zu an Stiftungsfest
odder zu ara Fahnaweih eigalodn. In Festzug stolziern dia annara
hinter ihrn Fahnatrager drei mit seiner gsticktn Fahna un lachn uns
aus, wenn mir hinter unnarn Tafala hartappn. A Fahna muss harl A
Fahna muss hat! Stist pfeuf i aufn Verein.*

It dia Gameesverwalting zu ara Hoharatssitzing galodn, dar
Hummelbauermichel mit, denn dar it vu seina guta Freund selbst-
verstindli mit in den Gameeausschuss gawihlt, da reit ar erscht racht
sei Stackapfard: ,,A Schand its fir dia ganza Gamee, dess unner
Verein nu kee Fahna hat, a Schand fur uns reicha Gollsbauern. Wos
dia annern konna, dees kbnna mir ah, mir drscht racht. Dia Gamee
muss in dia Taschn greuf un a poar hunnert Markli spring lass. Dees
it sa thrn Kriegern schuldi. A Fahna muss har!*

Sou toubt un téist dar Michel zua a halbs Joahr lang un nu linger.
Un lisst nit luck un geit kee Ruha un brillt as Ortla voll mit seiner
Lasing un Faldgschrei: A Fahna muss har! A Fahna muss hat!

Spoutvdigl ober geits allarwarts. Un ball hat dar Hummelbauer
sein Spitznama wag. Dar Fabnamichel hiliter bei Klee un Graf3. Un
grinzn tons un stupsn si mit dia Ellabougn, wenn ar widder amal in
sei Suhr kummt un sei Leibla singt: ,,A Fahna muss hatl A Fahna
muss har!*

Nit ganuag. Thrn Ulk treibn sa mitna. An Kaschper setzens na, dia
nachtstreunenda Borschn, dia ausgschamta.

Wacht dar Hummelbauermichel amal fritha auf. In dar
Hihmahd? its gwa. Nachn Watter will ar Ausgock halt. Sei Grund-
wiesn leid vollar Mahdn. Glaserna Aagn hat ar. Wortim? Dartm!

Wos siachtr an ara Stanga vu sein Boudalouch ro bammel? Ar
badugelts ganaa. A alts varrissees, versch... Hemmed its un a 16-

30 Heumonat, Juli.
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cheris varrouztes rats Schnupftiichla dragheft. Un an Papierfetzn
hoéms mit ara Stecknadel higsteckt. Un druff it gstanna: An Michel
sei Fahnal

,,Laushammel drackatal”, schreit ar. An Fetzn reillt ar ro vom
Stangla un gribts nei in dia Misting, dess Knacht un Mahd nex da-
vou sahn. Naa, dees muss ar varhiat.

Ober bakannt worn its doch. Dees hat ar gut ganuag gamerkt.
Spitzbiibisch galachelt homs, wenns na bageigat sen auf dar Gass
odder daus aufn Faldwag. Un gamerkt hat ar, wus neigiht, un an
Stiich hat ar gfithlt wenns na in Wertshaus mit arnstar Miena gfriigt
hoém: ,,Na, Michel, wia stihts mit dar Fahna? Kummts ball>*

Ober dees muss mer sog. Ausdauer hat dar Michel. ,,Eitzet erscht
racht!®, sdigt ar. Un farti gabracht hat ers. Zwihunnert Markli spen-
diert ar aus der dgna Tasch. Un dia annern lassn si a nit lump. Un
eenestogs hats ghissn: ,,In drei Wuchn its farti, dia Fahna.*

E’its hats Arbat gabn in Ortla. A neua Fahna muss ah gaweiht
war. Selbstverstindli. A Festplatz werd zugaricht. Musik werd ba-
stellt. A Stiickera fufzig Vereina wern eigalodn. Ehrabougn wern
aufgaricht, Girlandn wern gawundn. Lieder wern eigaiibt. Gadichter
wern galarnt. Sechs Sdu un drei Kalbali wern game’itzelt, gabratn un
varworschtelt. Gral3a Fuhrn voll Bierfisser rumpeln ins Dorf eineri.
Dar Pfarr muss a schéana Festpredig eistudier un sei Weihriid gut in
Koupf ho, dess giht wia an Schniirla. — Ja wos hat dees Festkomi-
tee allas za denkn, za sorg un za richt! Dar Koupf brummt na. Un
dia Weiber, dia ham rata K6pf. Gatrantscht, Kochn un Kasaplitz un
Kiichli in Schmalz wern mahr gabackn wia an dar Kirm, un dees
will wos hidl3. Mer dirf si doch nit asah un ausmach lass bei dia Ver-
wandta. Dees wir nou schénner. As it ner eemal Fahnaweih. Un dia
Midli gar, dia miissn weilla Kldder ho, wenn sie si als Festjungfraun
verklidn.

Wia a Briutla in Brautputz hat as ganza Ortla ausgsahn an sein
Fest- un Ehrntog. Un dar Himmel doubn hat an prachtistn Sunna-
schei rogschickt un da un dort a Wulkenfahnla rausgsteckt. Dees war
dr a Freudntog! Scho fritha tima sechsa hat dia Musik Tograwall3!

31 Tagesappell
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geblosn un vou achta a sen dia Verein eimarschiert un as Bumbum-
trara, Bumbumtrara hat nemmer aufghirt, bis bei der Kirchnparad
dia Kirch allas verschlunga hat.

Dia Hauptsach it ober drscht Nachmittog oganga. Dunt auf dar
Wiesn, wu dia Pappeln stihn, hams an Festplatz hargaricht. Benk un
Tiisch hams aufgschlogn. A Podium hams gabaut. Zwid Markbudn
hams aus der Stadt ghoult. In dar ee it ausgschenkt worn. An der
annern hast kiff konn, wos da gawollt hast, Worscht un Rippli un
Kaas un Zigarrn un wos wail3 i nu allas.

Un eitz, wies zwida schleigt, sens eimaschiert. Fufzig Vereina
paradieren. Vierzig Fahna flattern. Dia neu Gaweihta allen annern
voraus. Un dar Fahnamichel mit seinar Schirpn als drschtar hinterra.
Dar hat si gfihlt. Dar hat dia Brust rausgaleigt. Dar hat dia Bee
nausgschmissn. Heit kummt ar zu Ehrn. Heit it ar dia Reschpekts-
person. Hams en verulkt un sei Ehr basudelt, heit hat ar sei Ehraret-
ting.

Stolz steigt ar aufi uf dia Raidnerbiihna, tot sei Vereinskappn ro
un leigt sa auf dia Briisting un fengt sei Bagriilingsraid a, wie si dees
firn Vorschtand ghirt. Gstottert un gagazt hat er a wengla. Ober
stackn gabliebn it ar nit. Wos hat ar gatan, dar Schlaukoupf? In sei
Kappn nei hat ar sei gschriebna Rdid gapappt. Un it na dar Fodn
ohgarissn, hat ar a wengla nei gspitzt. Un weiter its ganga bis zon
Vivat, hoch! hoch! hoch!

Grataliert homs na: ,,Schéa hasts gamacht, Michel, schéa wars!
An dir it a Pfarr varlarn ganga.”

Un dia Sach it weiterganga. A Festrdidner aus dar Stadt hat a pat-
riotischa Asprach ghaltn. Dar Gsangverein hat gsunga. Dia Festjung-
fern ham ihra Gadichter hargsogt. Un gaweiht hams dia Fahna sechs
Stundn lang. As Weihwasser ham dia Bierfasser galiefert. Un fidel
sens gwa, allawil fidel, fidel, allawil fidel. Un dar fidelsta war dar
Fahnamichel.

Wia dia Sunna hintern Barg obigaw6llt hat un dia fremda Vereine
hoém ohmaschier woll, da hat dar Fahnamichel nu amal dia Riidnar-
bithna bastiegn. An Schubs hat ar gamacht, ober naufkumma it ar
doch. An Dank will ar dan Kriagskamaradn ohstatt un a guats
Heemkummas will ar na winsch. Ober da hats gfahlt. Galallt hat ar
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un kee gscheits Wortla hat ar rausgabracht. A Halloo hats gabn. A
Galachter it lasganga un dar Réidner it obi gawackelt. Naa, grataliert
hams na deesmal nit. Naa, dees hams nit.

Un wos tot sou a Frachling? A weil3 Schneuztiichla hengt ar an
Michel hintn an sein Festrouck heemliarweis. Un dees bammelt na
tber sein Allarwartestn.

Un ghidlBn hats: An Michel sei Fahna hengtn hintn raus!

Un togs drauf hat ar blaurata Mattn in sein Gsiicht riimgatrogn.

Boisa Leut hom gsogt, sei Fraa hitt na mit an Kouchal6ffel baha-
nelt.

Mit dar Fahnaweih hat mer na nemmer kumm déirf. Da it ar wild
worn, fuchsteufelswild, dar Fahnamichel.

Dar Schnacknpfarr vou Grundelsai

D ar Grundelsidar ihr alts Pfarrhertla war gstorbn. A freundliar
Harr its gwa. Nu eenar vou dar altn Schoul. Garn ghot hams
na alla, Alt un Jung. Kee Kiind, kee Hithala hat ar baleidigt.

An leichtn Tad hat ar ghat. Dia Gamee hat nit gewisst, dess ar
krank it. An vargangna Sunntog hat ar ja nu sei Kerch ghaltn. Un nu
hilBts: ,,Hott ers ghdart, unnar Pfarrherrla hats goar gamacht heit
Nacht. Um a zwia it ar gstorbn®. Mihr wia ees hats Heuln agfangt:
»ochod im na. A bravar Mou it ar gwa.”

Nu leit ar daul3 aufn Goltsacker, wu ar sou vieln as Kreuz Ubern
Sarg gamacht un ihna sei Valet?2 ins Grob nachgarufn hat: ,,Gott geb
euch dia ewiga Ruh un a fréhlia Urstind.

Eitzet ober, wu mr an Tatn dia schuldia Ahr agatan hat, varlangt
as Labn widder sei Racht. Sou its amal auf dera Walt.

Dia Gamee braucht widder an Pfarrn. Groad a sou, wia dia Hard
thrn Hirtn.

In Grundelsai its ober annerscht wia bei ara annarn Gamee, wu
wart musst, bis ara vou oubn ro widder a neuar Pfarr zuagawiesn

32 Valet, Lebewohl, Abschied.
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werd. Dia Grundelsiar ham as Racht un bildn si wos druff ei, dess sa
ihrn Pfarrn selber wihl dirfn. Ober a nit aufs Gratewoul. Sou eefalti
sen dia nit. Waar bei ihna Pfarr war will, dar muass si drscht virstell
un in der Kirch un Kinnarlihr héar lass. Arscht will mer sah un hir,
wos mitna dr Mihr it.

Erid

Drei ham scho ihra Proubapredig ghaltn. A jeder hat Ahenger
gfunna. Eener hat gschwitzt auf dar Kanzel; as it hdil3 gwa an dan
Julisunntog, un mihr wia eemal hat ar si ougadriickelt. A mancher
hat dees galoubt. Dar meents arnst. Dar Zwit hat a wengla ga-
knenkt®. Dees hat manchna nit gfall woll, obwoul am Inhalt va sein-
ar Predigt grod nex auszasetzn gwa it. Dar Dritt hat an mastn Beifall
gfunna. Ober ee Hakala hats bei na ah ghot. Ar hat schou a Hiufla
Kinner. Un dia Weiber denkn an ithrn Millichhofn.

Eitz it dar Letzt an dr Reih. Vou Oberfrankn kummt ar ro. An
Samstog Nachmittog trifft ar ei. In Wertshaus bleit ar tiber Nacht.
Dia Kerch un as Pfarrhaus guckt ar si ah. As Dorf lifft ar aufi un obi
un ziacht sein Huat weit ro un gréf3t widder mit freundlistar Miena,

¥ kneng, knengen. Durch die Nase reden, niseln.
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wenn mern ,,Gutn Tog"™ wiinscht. ,,A freundlis Mannsbild“, meena
dia Weiber. ,,Jawoul, dees it ar.

Wia dia Sunna scha a bissla matter scheint, spaziert ar naus Fald
un in dia Wengert nauf un batracht si dia halbargawachsna Triubali
an dia Stoik. Guckt ah fleif3i dia Ree oh. Wos na woul da intarassiert?
Bein Nachtliutn trifft er widder in Wertshaus ei, isst sei Knack-
worscht un ziacht si drauf in sei Stibla zartick un hoart sei Predigt
nou amal oh. ,,Jawoul, sia sitzt.

Wos tonn mer, denkt ar. Arscht dreivertelneuna its. Zon Bettgihn
it ms za ball. Gihst nou auf a Stiinnla no in dia Wertsstubn un un-
nerhilts di mit dia Mannetleut.

Dia rickn zsamm. Mr redt va dan un salln. Dar Pfarr drziilt va
sein Oberland mit dia schéana Fichtawalder. Drauf kummt ar auf
sein Nachmittogspaziergang za sprachn un loubt an Acker- un
Weinbau: ,,Wos hettn dia Grundelsiar doch fiir a gsegnata Flur. A
Geiged wiirs, dar reina Gottesgarten!” Dees friit dia Manner. Waar
will nit garn galoubt sei? A jedar denkt, sei Geiged wir dia schéanst
un sei Ortschaft wir dia prachtist.

Dar Pfarr it nit udim, denkt sou mancher. ,,An Stoulz hat ar nit,
slist setzat ar si nit zo uns har. Dar it gamee. Dar hat a Harz fiir sei
Leut, dar wiss, wu een dar Schuh driickt.

Guta Aussichtn hat mei Pfarr. Galingt na sei Predigt morgn fritha,
nacherti its nit gfahlt.

Aufs Assn kummas eitzt za sprach, auf dia Miitzlsuppn. Da werd
arscht mei Pfarr warm.

Wos Feins hett ar daus an dia Wengartsree gsahn. As Harz hat na
in Leib galacht. As Wasser wirn im Mund zsammgaloffn.

Dia Bauern luern, wos kiimmt.

Dia Schnecken wirens. In Unnerfrankn hiel as woul: Die
Schnackn. Dees wir sei Leibassn, dia Weinbergschnackn. Dia asset
ar fiir sei Labn garn. Ner tim dia Schnackn wagn wir ar garn Pfarr-
herr in Grundelsaa.

Da stutzn dia Bauern un stupsn si mit dia Ellabogn un schiitteln
dia Kopf un kichern leis: Wia? Dia Schnackn, dia kénnet mer ass?
Dia wirn doch ner a Kracknfraf3.
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Un mancher werd irr an dan Pfarrn: | Dees it a komischer Kauz
An Schnacknfrasser wolltn sa doch nit zon Pfarrn ho. In dan sein
Koupf miissats a wengla rappl.

Sei Predigt ober hat na gfalln an Sunntog drauf.

Un Nachmittog it dia Wahl gwa. Un a Baspraching it varaus ganga.

»Dar Oberfrank wir scha racht®, hats ghissn. ,,Ober, ober, —
wenn ner as Schnacknfrassn nit wirl“ Sia kumma nit driiber wag.

Da stiht dar Schmiedlashans auf, a baredter Mou, un brengt sei
Wort fir. ,,Ihr Leut®, sdigt ar, ,,hdrt mi ou. Dar Pfarr it racht, it
gamee un gamiatli un hat as Maul aufn rachtan Flack un as Harz ah.
Dees Schnacknfrassn it gar nit schlacht, dees it uns nutzli, dees it
ganz racht. Mit dan Mou kumma mer nit in Drack, dar fri3t uns as
Ugazifar wag.“

Un dia Riid hat eigschlogn. Galacht hams. Un gawihlt hams na,
dan Schnacknfrasser. Un bareut hams as nit.

Ober sein Spitznama hat ar wag ghot, dar neu Pfarr.

In Ort, in dar Geiged un Umgeiged it ar gwa un gabliabn:

Dar Schnacknpfarr vou Grundelsda.

An Kilian sei Prinz

D unt in Unnerfrankn in an reichn Bauraortla hat ar resadiert, dar
Bauer Kilian Hintermooser. Resadiert — dees it fei nit za viel
gsogt. Wia a kleener Konig it ar gwa auf sein Baurahouf. Zwi
Knacht un zwi Mahdn im Haus, zwid Paar sttamma Go6ll un sou a
Stiickera dreilig Rindviacher in Stall, dreihunnert Morgn Fald auf
dar Marking un nu an Batzn Gald auf dar Sparkass in Stadtla din —
its a Wunner, wenn ar sein borschtia Schnorrbart spreulit un an
Gschwollna spielt am Sunntog Nachmittog in Wertshaus? Auf a
poar Taler kummts na allawill nit a. Naa, dan Hintermooserkilian
nit. Wars lang hat, ldssts lang heng. Ar kanns mach, dar Kilian.

Seit fiinf Joahrn hat er ah a Biuera in Haus. A saubars Weisbild.
Daus van Ochsaforter Gdd stammt sa har. Mit ihra Brautfuhr hat sa
sie sah lass kénn, dia Annamia. Ner sou gawunnert ham si dia Leut
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un ham Maul un Aagn aufgsperrt, wia dar bendergaputzta Klee-
knacht auf sein Sattelgaul in Ort reigschwenkt it. Un ah sist it sa nit
auf dar Wassersuppn har gschwumma, dia Annamia. Dar Kilian it
um fufzataused Giildn reicher gwa nach der Hachzi.

An Alter nach its freili a bissla a ugleichs Paar gwa. Dar Kilian
scho fiinfavierzi, dia Annamia kaam fiinfazwanzi. Wia dees zuganga
it? Hoo kénn hett dar Kilian freili méihr, wia dia Finger an seina zwi
Hend. Un auf na gspitzt hat a sou mancha. Un dar Schmula3* hat na
alle Vierteljoahr a annera schmus woll: ,,Kilian, i sog dr, a guta Par-
tie, a bravs Midla, a Schwira, nit za glaabn. Mach ka Fisamatenten,
Kilian, lang zul*

Der Kilian hat ougawunkn, eemal tims annarmal. Wazua a Fraa?,
denkt er. Sei Motter it nou riisti un fithrt na an Haushalt. Un aar? Ar
ldsst si nex ohgih. Mer kann si ah uf dr Brach dernihr. Ar it nit so
dumm. Ar ldsst si Zeit mit dr Heierei. Ar braucht daratwager nu lang
keen Monch za spiel.

Nu stirbt dia Motter. Un eitzet muss dar Kilian dra gldb. Ar hat si
a sou dia Hérner schou a bissla ohgstassn, scho a bissla viel.

Un nit schlacht hat ars gatroffn mit dar Annamia. Sia hat si nei-
gfunna un dan schou a bissla varhoulztn un ohgalabtn Kilian a brava
Fraa gspielt. Un hats ah a Aag zouzadriickn gabn, na ja, sia hats zoa-
gadrickt un ee ims annermal ah zwiid. ,,Kost nix macha®, hat sallar
Jud gsoagt.

Sou hats kee tibla Houthalting gabn in an Kilian seinar Bauern-
resadenz un dan Dorfratschn it aa dort nit viel Wasser auf ihra
Ratschmiihln galoffn.

Ner een Hakn hats ghout in dan Kilian sein Ehstand. Dar Storch
it ausgabliabn. Finf Joahr sens verheiart un bis heit strampelt kee
Prinz in dar Wiegn. Naa, dia Wiegn verstiubt doubn 6bern Boudn
un dia Spinnawe’ibn spinna graua Virhangli drim rim. A Elend its.
Dar Kilian philasaphiert in Gaheema un mecht sein Arger Luft: ,,Wu
nex kumm s6ll, da kummt wos. Un wu wos kumm so6ll, da bleits aus.
As it a verkdhrta Walt!

3+ Schmula, Scheltname fiir einen schmutzigen Menschen, bes. fiir Kinder gebraucht.
(Ruckert).
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As it na nar im dia Verwandta. Dia spitzn dia Oahrn un spitzn
dia Moller. ,, It mit dar Annamia immer nou nex las? Hoffetli bleits,
wies it.“ Worim? — Daram!

Dar Masnar fiihrt ahziiaglia Riidn: ,,Dar Kilian s6llat na ah amal
wos zo vardiena gab.* Dar Kilian fartigt na groub oh.

Mer ziagt as Ammafrila za Rat. Ah dia wiil keen Rat. ,,Wu nex
it, kbnnat sa ah nex breng.”

Dia Annamia batt in dar Frithamass ee Vatterunser ims anner un
schmeil3t een Dukatn im an annern in dia Opferbiichs nei. Nex
kummt raus drbei. Ihr its argarli ganuag. Sie wir schuld dra, wirft ara
dar Kilian vit.

Da mischt si dia Schostersheinrika drei, dia wu immer no an Rat
wial3, wenn annara mit ihrn Latein zu End sen.

,»1 will dr wos sog, Biura®“, siigt sa zur Annamia, ,,mach a Wall-
fahrt auf Deitelbach un basoch acht Tog lang dia Frithamass in dar
Klasterkerch. Verleicht, waar waal3, hilft drs.*

Dar Annamia, wu a gliubia Fraa gwa it, leuchts ei: Dees kénnat sa
prabier. Sia redt mit ihrn Kilian un dar it ah eivarstanna. Ar hat in
Deitelbach a weitlduftia Baas, bei dar konnat sa loschier. Sia harat
schlacht un sahgat schlacht, dia Deitelbacher Baas, ober dees machet
nex. Um a urndlis Miitbringerla nahmt sa dia Annamia scho auf.

Wia dia Aarnt varbei gwa it, mecht si dia Annamia auf un wannert
uf Deitelbach. Un Tog fiir Tog giht sa im drschtn Morgasunnaschei
naus in dia Klasterkerch un verricht ihr Andacht.

Ober wies sou giht. In souara Wallfahrt kumma allerhand Leut
zsamm. An drittn Tog, wia dia Annamia nach der Mass widder ins
Stadtla rei wannert, gasellt si a jungs saubars Mannsbild vou a Sti-
ckera finfazwanzi Joahr zu ara, wu ah in dar Klasterkerch dia Mass
ghirt hat. A frisch Gsiicht mit an ratn Schnorrbart hat dar Borsch un
gselli it ar. Gar kee Heemtiicker. Sie kumma ins Gsprich mitan-
anner. Ar it aufrichti un siigt, es wir na in der Beicht a Buligang
auferldigt worn. Worlim un woswagr, dees tit nex zor Sach.

Dia Annamia schweigt va ihrn Harzensaliagn. Dar Borsch mit
seina rata Haar braucht nit za wissn, wos sa druckt. Naa, dees
braucht ar nit. Sust gféllt ara dar Mensch nit ibel. Ar it anstindi un
nit zudringli. Ner, dess ar rata Haar hat!
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Ob sa nu lenger in Deitelbach bleibat, friigt ar sa.

,»Ja%, sdigt sa, ,,a poar Tog wollat sie si bei dar Baas nou aufhalt.”

Nacharti wollat ar ihr an Vorschlog mach. Ar wollet Nachmittog
auf dia Vougelsborg nauf. Allee laff wir langweili. Ob sa verleicht
mitwollet.

Sia straubt si. As passt ara nit a wengla, mit an fremdn Mannsbild
in der Walt riim za laff.

Ober, ar ldsst nit luck. Un endli geit sa nach. Auf dar Vougelsborg
lassn sa si an Aschadorfer Lump gut schmeck. Gfalln hats an An-
namiala. Gsprachi war dar Borsch un witzi, un Gschichtli hat ar
gawisst, ees iims anner. Arscht bei dunklar Nacht it dia Annamia
widder bei dar schwirhdarat Baas eipassiert.

An Tog drauf machn sa mitananner an Ausflug auf Wérzborg
einera un finna immer grilern Gfalln anananner.

Un wia dia Tog ithrer Wallfahrt riim sen, mecht sa widder auf hem
zua. Dar Kilian hat a gralle Frdid ghot, wia ar sei Annamiala widder
siagt, un dia Frddd hilt ah dia halba Nacht. Dia Liab wichst, wenn
dia Sehning as Feuarla schirt. — —

A Vierteljoahrla giht riim un Weihnachten kummt arbei. As An-
namiala stdht in dar Kiich an Hard un mecht a Eibrennsuppn. Da
kummt dar Kilian eineri un kuschelt si an sei Fraala hi. Dia ldigt an
Arm tm sein Koupf un bléiselt na wos ins Oahr.

Un dar it wia toll, wia elektrasiert. An Sprung mecht ar bis nauf
dia Deck. Un an Jauchzer tott ar. Kee Plootzborsch an dar Kirm
hetts bessar farti gabracht. Wia narrisch tott ar mit sein Annamiala.
Dess ar sa nit derdriickt hat, war ees.

,,Huffatli, huffatli werds a Bual“, sou mecht ar sein ubarvolla
Harzn Luft, dar gliicksdilia Kilian.

Dia Verwandta ober henga dia Goschn. — —

Un a Bua its worn, a strammar Karl. Acht Pfund hat ar gawougn
un nu a Vertel dri.

Ner ees. A bissla ratfiichsia Haar hat ar ghout, dar Erbprinz. Wu
ar dia har hat? As Ammafrila trist: ,Dees kummt immer amal vir.
Dees verwichst si.*

A Kinnlaskidrm hams ghaltn. Dia hat si sah lass kénn. Dar Hin-
termooserkilian hats. Dar kann wos drauf gih lass. Zwihunnert
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Giildn hat ar an dia Deitelbacher Ménch gschickt. Dees it sei Dank-
opfer gwa. — — -

Dar Erbprinz it graf3 un stark worn. Ober sei ratfiichsia Haar hat
ar behaltn.

Un Fraiad, wia ar a Borsch worn it, ham sei Leut nit viel an na
darlabt. As it eigatroffn, wos dia Baura in sallar Geiged singa:

,Raata Haar un Erlastackn
wachsn auf keen gutn Flackn.*

As Annamiala it vor Gram gstorbn. Sia hat nu 6fter a Wallfahrt uf
Deitelbach gamacht un hat gabeicht. Ober ihr Kreuz hat ara kees
ohganumma. As hat ara as Harz ohgadrickt. —

Dar Kilian hat sa tibarlabt — un it in Armut gstorbn. Dar Erbprinz
hat mit dreiBig Joahrn an ganzn schéana Baurahouf — dorchgawichst
ghat. As ganz Hopatihee it draufganga gwa. Dar Hallodri! Dar Lum-
pazi! Dar Nextoigr! Dar Varr...r, darl!

Dia Leut darzdiln nu heitigs togs drvou.

Dia ganza Gans
Ein Kirchweihscherz

I n an Ortla bei Kitzi am Mee hats za Latti®> ganuag Spoutvéigl un
Spuckzamacher’ gabn, dia wu nir dia Leut vo Narrn hém un
ihrn Spout mit na treibn. Dees un sall lustia Stiickla wissn sa dort zu
derziil aus altar un neuar Zeit. Un so a Spaflla, wos vor etlia Joahr-
zdhnt passiert it, will 1 eitzet in mei Buach neischreib, dass annera
Leut ah ihr Fridd dra hom. Dia Laser dirfns ober nit iibel namm,
wenn is mit mein unnerfrinkischn Maulwerk tu; es rdid &’im jeder,
wie na dr Schnobl gawachsn it. Der Ruckertsalisla’” in Worzborg
drin, wu so schina unnerfrinkischa Gschichtn gschriebn hot, werd
ja ah keen Gift auf mi hdm, wenn i na a wengla in sei Handwerk nei
pfusch.

3 Latti, zu Lebtag.
36 Spuckzamacher, Spalimacher.
37 Ruckertsalisla, Aloys J. Ruckert, (1846-1916) zwischen 1881 und 1904 Lehrer in Wiirzburg,
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Ober, i will mi net verpappl un will mei Gschicht afang. In salln
Ortla it Kirm gwa. Sie feiern dort ihr Kirm nimli an Mirtini, wu dia
Gens, wie jeder wiss, an bestn zun Assn sen, wenn mer ena hot,
hilt dds. Sou hat dar Petersfrieder un dar Schmiedsheiner ah ge-
dacht. Sie warn an Kirwahsunnti Nachmittog bein Becklasjorg in
seiner Wirtschaft drin gsassn un habn ihrn iunern Menschen
agfeucht. Dia ganza Stubn war voller Leut, Eiheimischa un Fremda.
Am Tiisch hest warn Kitzier Noblessen gsassn, am Tiisch gest Mee-
stoukhumer. Un hest a gest héms gassn un gatrunkn, wos Zeug hilt.
Dia Kitzier, dia Schlackermoéller, hom si Gensbratn auftiisch lass mit
Krautszalot, des hattr gaduft, i sogtr, so fein! Wenn an Forschter sei
Dackl da gwa wir, dar hitt sei Zunga bis zun Artboudn nunter
ghengt. Dar Petersfrieder un dar Schmiedsheinerla, dia hdm dr ner
so gschaut un ihra gieri’a Riechhérner ausera gstreckt. Da regt sich
bei ihna ah so a fldschlis Galiistn.

,»Du, Heinerla®, sdigt dar Frieder, ,,s0 a Gensbratn dos wir dr fei
ah ke lumpats Assn, d6s wir mei Gschmook ah!*

»Hend vou dar Buttn! Alterlal, sdigt dar Heiner drauf, ,,davou
bleit unnereen as Maul sauber; a Mark vierzi Pfenni hieleg fiir a
Obedassn, dazu langts bei uns arma Hackersleut niet. Jo, wenn dia
Portion Gensbratn zwanzi Pfenni kostet, wie dia Portion Presssack
in Bdrn in Kitzi, nached konntn mr a no mittul

,»IKaschts ja probier®, siigt dr Frieder, ,,verleicht kriagst a Portion
fir a Zwanzigerla.*

Wie sa sou mitananner dischkarirn, it grod dar Nickelskaschper
mit sein weilin Schiirzer vorbeiganga, dar, wu bein Becklasjorg alla
Joahr an dar Kérm aufgawart hat. D6és war dr a feins Mannla. Fiir an
Kellner war ar freili scho a bissla alt. A Stiickera 40 Joahr hat er scho
aufn Buckl ghot sallamal. Ober garn hatn jeder ghot mit sein ratn
Vollmonsgsiicht® un seina lustia Guckali, denn a freundlia Miena
un a freundlis Wort hat vona jeder kriagt, un gfilli war er ah gegr
Reich un Arm. Ober sei SpalBla hatr ah garn gamacht, ober ner in
Gutn, denn a guts Harz hatr ghot, des muss mr sog, driim hot mern
a net leicht was bl ganumma.

3 Vollmonsgsiicht, Vollmondgesicht.
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Wie also dar Kaschper an dan Petersfrieder un Schmiedsheiner
sein Tiisch vorbeistreicht, schreitn dar Heiner ah: ,,Kaschper, gih
doch a wengla hari! Sog amal, kast mr fir zwanzi Pfenni a Gans
breng?*

Da luern dia Kitzier Stadtfrack un lachn grad naus: ,,Hah! Hah!
Hah!“ Dar Kaschper ober siigt: ,,Heinerlal Heinerla! I mehn, i
mehn, du hast scho heit an Kirwahsunnti zu tief ins Glos gaguckt!
Wie solls an Dienstog war, wenn da scho heit so olber dahar-
schmust. Doch halt!“ — so unterbricht er sich, ,,a Gans wista? Kast
sa ho! Gleich will i sa drauf3n in der Kiichn bastell.*

Wie dar Kaschper so bareitwilli auf sei Bestelling eigiht, da werds
dan arma Schlucker mit seina poar Kréitn in der Taschn angstabang.
,»Ober d6s sog i dr”, so fihrt r dazwischn, ,,a ganza Gans muss sei,
un mihr wie zwanzi Pfenni derf sa ah net kost, sost kast mr ga-
backn war damit! Dia Harrn hams ghirt!”, so wend er si niiber zu
dar Kitzier Hottwolleh.

»ocho racht!®, entgiiget dar Kaschper un lachelt pfiffi mit seind
Schweinsiugli, ,,a ganza Gans fir zwanzi Pfenni! Stimmt! Glei werds
kumma!“ Un dabei trippeltr zur Tir naus.

Dia ganza Gsellschaft, Kitzier, Stouckhumer un Eiheimischa sen
neuschieri, wu dees nauswill.

Der Kaschper ober giht naus in dia Kiichn un sdigt zu der Ospi-
lera, dar Dorathe mit ihra graBla Bolleraagn un ihrn liusmucketn
Gsiicht®, mit ihrn graln Verstandskastn, wu aber sihr weng drin
war, denn dia Dorathe war im fUnfazwanzistn Glied gstana, wie
unser Harrgott dia Gscheidigkeit vertilt hat. — ,,Dorathe®, siigt 1,
,»s0st glei amol nei zun Schmiedsheiner, er will dr wos sog!, obetr
glei, weil er fort will.*

,,Abaleil, ment dia Dorathe, ,;wos werdn dar Heiner von mir ho
woll; mit dan honn 1 scho Joahratog nex gared.”

,»,Ober jetzet hat er nach dr verlangt™, siigt dar Kaschper; ,,Dap-
pelel, meenst da denn, i lig di a? Gih ner nei, da wirschts scho hirn,
wos er will.“

% lausmucketn Gsiicht, sommersprossiges Gesicht.
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Da werd dia Dorathe doch neuschieri. Sia driickelt si dia nassa
Hend un Arm oh, streichts Haar hinneri, schneuzt si nuch amal
racht sché un torkelt eineti in dia Wertsstubn. Wie sa neikummt, auf
an Heinerla zumarschiert un frigt: ,Nu, wos wista va mer!“, da wars
grod in der Wertsstubn drin, als wenn a Bombn zarplatzt wir: Alles
springt dr auf, schreit grod naus un wergelt sich beinah vor Laches.
»0 an Kerwahspal3“, ment eener von dara Kitzier, ,,s0 an Ker-
wahspal3 han i do no nit darlabt.

Der Dorathe giht da doch a Golllicht* auf in ithrn Verstandskastn
drin. ,,Jhr kénnt mi — garn ho mitananner®, schreit sa, kriagt ein
Koupf wir a Piepn, driht sie um un draufin it sa un schmeif3t dia Ttr
zu, dass dia ganza Hiittn wackelt, wie der altn Genslies ihr Koupf. —

Jetzt meentr verleicht, mei Gschicht it aus? — Fahlgschossn! Dia
giht nu weiter un hat nu an zwitn T4dl ah; un dar spielt an Ker-
wahmantog, aber net in Wertshaus, naa darhem in an Kaschperla
sein Haus.

Dar Kaschperla, dar hot von der Werta, von Becklasjorg seiner
Fraa, alla Johr an Rutscher*! voll Assn mit hemkriagt, dass sei Leut
darhem vou dia tiblia Kerwahassn ah wos za schmeckn kriagn. Dia
Becklasjorga nimli war a gouta Fraa un ke so a Haarrdffn*2, wu ner
immer eigsackt un keen wos gagénnt hot. Un gestern Obed hat sis
mitn Kaschperla basunders gut gameent. Dar Kaschper hot za
schleppn ghot, wie er sein Rutscher hemgatrogn hot.

Sei Fraa ober, dia Christina, hat an Montog leicht za kochn ghot.
Sia hat ner Feuer azamachn gabraucht un an Rutscher aufs Louch
gstellt un in a Vertelstiinnla is as Assn ferti gwa. Sia trdigt an Rut-
scher nei, stelltn aufn Tiisch un schreit ihra Leut: ,,Zon Assn!“

Dia warn ober deesmal hurtlier wie sunst, wenns ner so a lumpata
Kaffeebritha geit un Ard6pfl in Livree. Allen it scho as Maul voul
Wasser galoffn nach dan fettn Kerwahkraut, di Kn6chli drin, di
Worschtli un Gensbeeli. Sie batn, setzn si hin an Tiisch, un dar

40 Golllicht, Unschlittlicht, Talglicht. Scherzhaft: hetz gdat mer a Golllicht auf. (Auch: hetz giat
mer a Nachtlicht auf). Ruckert.

4 Rutscher, einer Pfanne dhnliches Kochgeschirr aus Ton, mit einem Griff.

42 Haarriffn, fir: Raffgierig.
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Kaschper siigt: ,,Lassts euch schmeck; sou wos kriagt ihr net alla
Tog.*

Jo, Prostamahlzeit! Wenn dan Kaschperla sei Leut gemeent han,
heint konntn sa si amal orndli a’wamms, hah! Da warns aufn
GrafBalankhumer Houlzwag bein hallichtn Tog.

Dar Kaschperla greuft zaerscht zu. Er schiebt mit seiner Gobl d6s
Kraut oubn wag un will dar Sach a bissla aufn Grund kumm. Da
siagtr a Mordstrumm, mit schwarzn Genspfaffer eigawickelt. Ah,
denkt r, dds it ober a schds dicks Knochlal Becklasjorga, du hast dei
Sach gut gemacht! — Gsahn un neigstochn mit seiner Gobl, war ees.
»Autsch Kilian!®, fahrtr zarlck, ,,dees Ding sticht si ja so hatt wie a
Steel” Un hall un wahrhafti, wie ar ganah higuckt, sichters un schreit:
»A Stee its, a Kieselstee v'n Mee, so gral} wie a kleener Kiinds-
koupfl“

Da hat dar Kaschperla scho a wengla Luntn garochen. Ober ar
untersidcht weiter, un da find er nu drei Stee, mit Genspfaffer un
Krautsbriitha eibalsamiert. Un — wos it dees? A Geripp warsch van
ara ganza Gans, mit an Biischala Sduborschtn inna drin. Aber wenn
sa a dia Kitzier Rathausbrilln un an Stoukhumer Schmula sein Horn-
zwicker darzu ghoult hittn, von Fldsch an dan Garipp hettn sa kee
Linsala gfunna un ke Titanirla®.

n»Dunatladr®, schreit da dar Kaschperla un kratzt si hinter sei
Ahrn, ,,deesmal homs uns ober an schin Strddch gspielt. Leut! Leut!
destamer* ober fei sché schweigt, siist kann i mi vor Spout nemmer
rett an dara Kerm! — Deesmal dérf n mr unera flischlia Galiistn in
Tiischkastn neisperr. Christinal®, so schreit ar seiner Fraa zu, dia nu
ganz verdattert dahouckt, wie a Huha, wenns brétt. ,,Christinal Gih
naus un koch am Houfn Kaffee. Kochn un Blotz hém mr ja Gott
sei Dank no.”

Un mit seiner Kaffeebritha in Leib marschiert dar Kaschper
Nachmittog widder naus zum Becklasjérg. Er hot si woul alla Miih
gabn, za ton, wie wenn nex passiert wir. Ober ganz galunga its nit.
Sei Gsiicht hot ausgsahn wie dia Mirtinisunna, wu mer net waaf:
lacht sa odder greint sa.

4 Titanitla, nicht den winzigsten Teil.
4 destamer, dass ihr mir.
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Wie er bein Becklasjorg zur Kiichatiir einiguckt, schreitn dia
Kocha zu: ,,Na, Kaschper, bist ah scho dal Hat dr dei Mittogassn
racht gut gschmeckt?*

»Ah®, fihrt r dara in dia Rdid, ,jetzet wiil i, wuhar dr Wind
pfeuft; ho mrs doch glei gadacht, déss dar Strddch net in dar dap-
petn Dorathe ihrn dollakatn*s Hirnkastn gawochsn it. Ja freili, du
bist dia Astifteral*

Da unterbrichtn dia Becklasjérga, wu scho unter der Tir gstanna
it un zughorcht hat. ,,Lass gut sei, Kaschper®, siigt sa, ,,Spout gegr
Spout! Ober gih rei, i will dr a Pflasterla ga auf dia Wundn!“ Darbei
nimmt sa an grafin Taller, wu sa sust dia Kl mit arichtn, 16ffeltn
voul Sauerkraut, ldigt as dicksta Knochla drauf un mecht mit zwi
Poar reschgabratna Bratwirscht a Kranzla ausnrimm, un siigt:
,,Sou, eitzet verbeil3 dein Arger. Un derbei stellt s'n a Seidla Moust
a nu hi derzu.

Dar Kaschperla hot si net zwidmol eilod lass. Ar schnabliert, wos
Zeug helt. Un wie ar mit der letztn Wurscht ferti gwa it un as letzta
Tropfla Moust ausgatrunkn ghot hot, da hat sei rats Gsiicht widder
galeucht wie dia halla Maisunna.

Und wie nachera Stund dar Schmiedsheiner mit sein Spezl, an
Petersfrieder, widder an ihrn Platzla ghouckt sen, un dar Heiner mit
seiner brillata Guschn durch dia Wertsstubn schreit: ,,KKaschpetla,
wesste wos? Heint hot dia ganza Gans vo gestern ah ihrn Ganser
gfunnal® — da lacht dar Kaschper harzhaft mit; un dees it bei so ara
Affirn allewill as Gscheidsta.

4 dollakatn, dimmlich.
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Matthius Schiestl d. A. zog 1873 mit seiner Familie nach Wiirzburg.
Hier wurde am 8. August 1878 als jiingstes von vier Kindern Rudolf
Schiestl geboren. Wie seine Briider Heinz (1867-1940) und Mattha-
us (1869-1939) begann auch er im Alter von 12 Jahren als Bildhauer-
lehrling bei seinem Vater.

Im Jahre 1896 schrieb sich Rudolf in der Miinchner Kunstakade-
mie bei Professor Hackl ein und wechselte nach zwei Semestern in
die Malklasse von Franz von Stuck. Zum Professor an der Kunstge-
werbeschule in Nurnberg wurde er 1910 berufen und unterrichtete
im Lehrfach Grafik. Der Kitzinger Kiinstler Richard Rother war
dort sein Schiiler.

Am 1. Dezember 1931 verstarb Rudolf Schiestl in Niirnberg. Mit
seinem kiinstlerischen Wirken bleibt er den Franken und ihrer
Heimat eng verbunden.
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Am 21.5.1947 starb in Altdorf bei Nirnberg der frinkische
Dichterpfarrer Dekan Friedrich Hiller, geboren am 20. Mirz 1861
in Burgpreppach, von 1892-1911 Pfarrer in Albertshofen und von
1911-1927 in Moénchsondheim, ab 1913 auch Dekan des Kapitels
Markt Einersheim und mehrmals Abgeordneter der Synode der
Evang.-Luth. Kirche Bayerns.

Der Dichterpfarrer Hiller schrieb Reimspriiche, Gedichte,
Kurzgeschichten und Romane. Sie wurden gréBtenteils in ,,Am
frinkischen Herd* (Heimatbeilage der Kitzinger Zeitung) und im
»Evang. Sonntagsblatt fiir Bayern® verdffentlicht. Viel gelesen
wurden ,,Frinkische Dorfgeschichten” und ,,Magister Junius von
Sontheim, eine Pfarrherrengestalt vor 300 Jahren“. Er zeichnete oft
mit dem Decknamen ,,Albert Hofer” (Albers-Hofen).

Der feinsinnige frinkische Schriftsteller wurde durch eigene
Bescheidenheit viel zu wenig bekannt. Albertshofen ehrte das
Andenken seines Ehrenbiirgers mit einer ,,Friedrich-Hiller-Straf3e.

Fritz Magerlein
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